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1. IlepevyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHUS MO IUCIUIIMHE
(M0OyJ/110), COOTHECEHHBIX C IUIAHMPYyeMbIMU pe3yiabTaTamu ocBoeHuss OIIOII

BO

Heabro nucuuminnbl « HaydHO-TeXHUYECKUN TTEPEBOIY SIBISECTCS Pa3BUTHE
npodeccCuoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOM WUHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH B cepe  TEeXHUYECKOro  TMepeBoja Uil  pelleHus
npodecCUOHaNbHBIX 3a/1a4.

B mpormecce o00ydeHuss CTyOEeHT NOpUOOpPETa€T U  COBEPUICHCTBYET
CJIEIYIOLIME KOMITETCHIIUHN:

YHuBepcajbHble KOMIIETEHIIUM:

- (YK-4) - cmnocobeH TUpHUMEHSTh COBPEMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIC
TE€XHOJIOTHHU, B TOM YHCJI€ HA THOCTPAHHOM(BIX) SI3BIKE {aX), JAJISl aKaJIEeMHUYECKOIO U
po(heCcCHOHATIBHOTO B3aUMO/IEHCTBUS;

- (YK-5) - ciocoOeH aHaM3UupoBaTh U YYUTHIBATH Pa3HOOOpa3Ue KYJIbTYp B
IIPOLIECCE MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOICUCTBHUS.

3agayamMm JUCHUIUIMHBI SBIISIOTCS:

1. O3HaKOMJIEHHE C OCHOBHBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMH, OCOOCHHOCTSIMU U
TPYIHOCTAMU IIEPEBOJIa HAYYHO-TEXHUYECKOU JIMTEPATYPhI C aHIIIMHUCKOTO A3bIKA
Ha PYCCKHM.

2. Pacmupenue  jiekcMYecKOoro 3amaca  CJIOB  OOILIEHAy4YHOM U
npodeCCUOHANIBHON TeMAaTUKH (CIEeIMaTIbHON TEPMUHOJIOTHN).

3. Pa3BuTue HaBBIKOB MEpEBOJA  Pa3jIMYHbIX BHUIOB  (TIOJHOTO
NUCbMEHHOIO TEpeBOJa, pePepaTuBHOrO TNEPEBOJA, IMEPEBOAA «IKCIpecc-
uH(pOopMaIN»).

4. dopmupoBaHUE HABBIKOB PEIaKTUPOBAHMS MepeBoja (B TOM YHCIIE —
BBINIOJIHEHHOT'O IpOrpaMMaMi aBTOMaTHYECKOTO MEPEBOJIA).

5. Pa3BuTHe CHOCOOHOCTH HaXOIUTh, AHAIMW3UPOBATh U KPUTHUECKU

OIICHMBATh CIPABOYHYIO HWHGOPMAIMIO, TOJYYCHHYI0O W3  aHTJIOSI3bIYHBIX
HMCTOYHUKOB (B TOM 4yHcCIie — u3 cetu HTepHeT).

6. Pa3BuTHE HABBIKOB OIICHKU aJIeKBAaTHOCTHU MEPEBO/IA.

7. Pa3BuTHe CHnocOOHOCTH K HENpPEephIBHOMY CaMOOOpa30BaHUIO B
00J1aCTH MTHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

[Toka3zaTenb OCBOEHUSI KOMIIETEHIIMHM OTPAKAIOT CICAYIOIINE UHAUKATOPHI:
TpynoBbie nelcTBUS:
VK-4.1. VYcranaBnuBaeT M pa3BUBaeT MNPOQPECCHOHAIBbHBIE KOHTAKTHI B
COOTBETCTBUM C MOTPEOHOCTAMH COBMECTHOW [E€ATEIbHOCTH, BKJIIOYasi OOMEH
nH(popMaIuei 1 BEIpabOTKy €IMHON CTPATeTUH B3aUMOICHCTBHS.
VK-4.2. CocraBnsieT, NEpPEBOAUT U PEIAKTUPYET pa3IUUYHBbIE aAKAJEMHUYECKHUE
TeKCThl (pedepatsl, 3cce, 0030phl, CTaTbU U T.JA.), B TOM YHCJIE HA WHOCTPAHHOM
A3BIKE.



YK-5.3. ObecrnieunBaet cozqaHiue HEAUCKPUMUHAIIMOHHOM Cpe/ibl B3aUMOIEHCTBHUS
IpY BBIMOJIHEHUH POPECCUOHATIBHBIX 3a/1a.

Heo0xoaumbie yMeHHUS

VYK-4.4. ApryMEHTHPOBAHHO U KOHCTPYKTUBHO OTCTAaMBAET CBOM IMO3UIUU U UJEU
B aKaJIEMUUYECKHUX U MPO(PECCUOHAIBHBIX JUCKYCCUAX HAa FOCYJapCTBEHHOM S3BIKE
P® v nHOCTpaHHOM SI3BIKE.

YK-5.2. BeicTpauBaet conuanbHOE MPOGECCHOHATBHOE B3aUMOICHCTBUE C YIETOM
0COOCHHOCTEM OCHOBHBIX (JOPM HAYYHOT'O W PEIMTHO3HOTO CO3HAHMS, JIEJTOBOM U
o0miei KyJabTypbl MpPEICTAaBUTENEH IPYrHMX ITHOCOB M KOH(peccui, pa3inyHbIX
COLIMAJIBHBIX T'PYIIIIL.

Heo0xoaumble 3HAHNS

VK-4.3. IlpeacraBiaser pe3ynbTaThl aKaJeMHUYECKOW H MpodhecCHOHAIBHOM
NEATETPHOCTH  HAa  Pa3NUYHBIX  NYOJUYHBIX  MEPOINPUSTHUSAX,  BKIIOYas
MEXIyHapOIHbIe, BEIOUpas HanboJsiee moaxoasimui popmar.

VK-5.1. AHanu3upyer BaXHEHIIME HACOJIOTMYECKHE U LIEHHOCTHBIE CHCTEMBI,
chopMHUpOBaBIIKECS B  XOJI€ HCTOPUYECKOTO  pa3BUTHUS; OOOCHOBBIBAET
aKTyaJIbHOCTb WX HCIIOJB30BaHUA TIPU COIMAIBHOM U TpodeccCHOHaTEHOM
B3aUMOJICHCTBUMU.

2. Mecrto aucuuniannabl (MoayJs) B ctpykrype OITIOII BO

JluctumiiiHa OTHOCHTCA K 00s3aTelnpHON YacTh Onoka 1 OCHOBHOM
npodecCUOHATbLHON oOpazoBaTeIbHON pOrpaMMbl MOATOTOBKHU o
cnennasibHOcTH  24.05.01 «IIpoekTtupoBanne, NPOU3BOACTBO M IKCIUTyaTaIUs
pPaKeT U PAKETHO-KOCMUYECKUX KOMILIEKCOBY.

HuciuniuHa  6a3upyercss Ha  ypoKax  HMHOCTPaHHOTO  fA3blKa B
cpeaHeoO0pa3oBaTeabHbIX Y4YEOHBIX 3aBENEHUSX, AUCUUIUIMHE «VHOCTpaHHBIHI
a3bIk», KommereHuuun YK-4, VK-5 u onupaercs Ha KOMMYHHKATHBHBIE
KOMITIETCHIIUU, TPHOOPETEHHBIC B CpeHEN 0011Ie00pa3oBaTeIbHOM MIKOJIE.

OCHOBHBIE TIOJOXKEHUSI AUCIUIUIMHBI JIOJDKHBI OBITh HCIOJB30BAHBI B
JanbHEHIIeM NpU H3y4YeHUU NPOGEeCcCUOHANBHBIX JAUCIUIUIMH CHEIHAIBHOCTH,
MIPOXOXKJICHUS TPAKTUK, & TAaKXKE BBIMOJHEHUS BBIMYCKHOW KBaTH(UKAITMOHHON
paboThI HHXKEHEPA.

3. O0beM AUCHMILVIMHBI (MOAYJIs1) M BUABI Y4eOHO padoThI

OO61mast TpyJI0eMKOCTh JUCIUIUIMHBI Ui CTYJCHTOB OYHOM M OYHO-3a0YHOU
(dhopMbI cocTaBsieT 6 3a4eTHBIX eAUHMIL, 216 JacoB.

Tadommuna 1
Buabl 3ansTui Bcero Cemectp 3 Cemectp 4
4acoB
OO0mas Tpy10eMKOCTh 216 108 108
OYHASI ®OPMA OBYUYEHUS




AyYAUTOPHBIE 3aHATHS 64 32 32
Jlexuuu (JI) - - -
ITpaxtrueckue 3ansatus (I13) 64 32 32
Jlaboparopusie pabots (JIP) - - -
[TpakTryeckas moaAroToBKa - - -
CamocrosiTeibHas paGora 152 76 76
KypcoBsie paboThI (IIPOEKTHI) - - -
PacuetHo-rpaduueckue paboTsl - - -
KonrtponbHas padora + + +
Texkyuuii KOHTPOJIb 3HAHU I Tect + +
Bua uToroBoro KOHTpoJIst Ik3amen/ 3auer IK3aMeH
3auer
OYHO-3A0OYHASA ®OPMA OBYYEHUA
AyIMTOpHBIE 3aHATHS 24 12 12
Jlexmmm (J1) - - -
[TpakTnueckue 3anstus (I113) 24 12 12
JlaGopaTtopusie padoTs (JIP) - - -
ITpakTryeckast mOAroTOBKA - - -
CamocrosiTesibHas padora 192 96 96
KypcoBsie paboThI (IIPOEKTHI) - - -
Pacuetno-rpaduueckue padboTsl - - -
KonTponbnas pabota + + +
Texkymmii KOHTPOJIb 3HAHUMI Tecr + +
Bujx uTOroBOro KOHTpoJIst 9k3amen/ 3auer 9K3aMeH
3auer
4. Conep:xanue IMCHUIIMHBI (MOTYJIs1)
4.1. TeMbl JTUCHHUILIMHLI M BUABI 3aHATHI
HaumenoBa | Jlekuu | Ilpaktuuec | 3anuatusa B | Ilpakruuec Kon
HHUE TEM ", KHe HHTEPAKTHUB Kasl KOMIIETEHI{
yac. 3aHATHSA, HOH (popMe, | MOATOTOBKA ui
OuHoe Yac yac , Jac
— Ounoe — Ounoe - Ounoe —
OYHO- OYHO- OYHO- OYHO-
3a09H 3a09HO¢ 3a09HO¢ 3a09HO¢C
(1]¢
3 cemecTp

Tema 1. -/- 16/6 4/2 -/- YK-4, 5
Crenunduka
TEXHHUYECCKOT'O
nepesosa
Tema 2. -/- 16/6 4/2 -/- YK-4, 5
TexHonorug
TCEXHHUYCCKOI'O
nepesosia




HUroro 3a 1 -/- 32/12 8/4 -/- -
ceMecTp:

4 cemecTp
Tewma 3. -/- 16/6 4/2 -/- VK-4,5
AHHOTAIIMOHHBI
i mepeBos
Tewma 4. ITonHsrii -/- 16/6 4/2 -/- VK-4,5
ePEBOT
Hroro 3a 2 -/- 32/12 8/4 -/- -
ceMecTp:
Hroro: -/- 64/24 16/8 -/- -

4.2. Coaep:kaHue TeM JUCHUNIUHBI

Tema 1. Cnenuduka TeXHHYECKOT0 NMepeBoa.

1. TlonsiTne TeXHWYECKOro nepeBofa. TeXHUYECKUM TEKCT, €r0 BUABI U JKaHPHI,
CTPYKTYPHBIE U SI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH

2. UndopManmoHHbIl U TepMuUHOJOrM4Yeckuil mouck. Pabora co crpaBoYHBIMU
matepuanamu. [IpodeccroHanbHble U MOJIB30BATENbCKUE CIOBAPHU, JIEKTPOHHBIE
Te3aypYCHI.

3. Texuuueckass TepmuHOiOrus. TepmuHonoruueckue ©0as3pl. CocTaBieHUE
IJ1I0CCapUsi TEPMUHOB.

Tema 2. TexH0JI0rUsI TEXHUYECKOI0 NepeBoaa.

1. AJropuTt™M = IpEeANEepeBOJUYECKOTO  aHajdu3a  TEXHUYECKHX  TEKCTOB.
NHupopmMamoHHbIN COCTaB TEKCTA.

2. Ctpateruu nepeBoia TEXHUUECKUX TEKCTOB.

3. Jlekcuueckne TmpueMbl TiepeBofa. [ paMMarudeckue TMpPUEMBI TEPEeBOJA.
CTrincTu4ecKue MpUEMBI IEPEBOIA.

Tema 3. AHHOTAIIMOHHBIN NEPEBO/I.

1. OCHOBBI aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEBO/IA: CIIPABOYHAS AHHOTAIIHSL.

2. OCHOBBI aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEBO/IA: PEKOMEH IaTeIbHAsl aHHOTAITHS.
3. OCHOBBI aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEBOIa: 0030pHAsI AHHOTAITHA.

Tema 4. [1osHbIIT IEepeBO.

1. TlonmubIfi mepeBOJl TEXHUYECKUX TEKCTOB. MDYHKIMOHATIBHBIE, CTPYKTYPHBIC
OCOOCHHOCTM M TIPUEMBbI TIepeBOJla TEKCTa MHCTPYKIUU, MPOMBIILICHHOTO
CTaHJapTa, MaTEHTA.

2. [TpakTuueckue MIPUEMBI nepeBoaa MHXKEHEPHO-KOHCTPYKTOPCKOM
JIOKYMEHTALINH.

3. PenaktupoBaHue U MOCTPEIAKTUPOBAHUE TEXHUUYECKUX TEKCTOB.

S5. IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 O0ecTeYeHUs IJIsl CAMOCTOSATEIbHOI
padoThI MO0 AUCHHUILTUHE (MOYJII0)

1. «Metoaudeckue ykazaHus JJig 00y4JaromuXcsi IO OCBOCHUIO TUCITUTIITMHBDY
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6. DoH/1 OLIEHOYHBIX CPEICTB JI MPOBeIeHUs MPOMEKYTOYHOM
aTrrecTaluy 00y4arOIIUXCA MO0 UCHUILINHE (MOTYJII0)

@oHJ OLICHOYHBIX CPEACTB JISl MPOBEICHHS MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAIUU
oOydaronuxcs no aucuuiuiiHe «HaydHo-TeXHUUYECKHI TMepeBoi» MPUBEICH B
[Tpunoxxenuu 1 k Hacrosel Paboueli mporpamme.

7. IlepeyeHb OCHOBHOM ¥ JOMOJHUTEIbHON Y4€OHOM JIUTEPATYPhI,
HEe00X0AUMOI1 111 OCBOCHHUSA TUCIMILIMHBI (MOTYJIA)

7.1 AHTJIMUCKHUHA A3BIK

OcHoBHas JuTepaTypa:

1. English for Engineering Students : yue6noe nmocodue / JI. b. Kagynuna, JI.
E. JIerukoBckas, E. . Huxesuu, E. M. IlokpoBckasi. — Mocksa : TYCVYP, 2020.
— 296 c. — ISBN 978-5-86889-890-7. — Tekct : snexTponHblid // JlaHp :
ANIEKTPOHHO-O0nOmoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/313394

2. TonbrmieBa, M. [I. English for Engineers : yue6HOe mocobue / M. [I.
["onpimeBa. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-7782-4387-
3. — Tekcr : snextponHbldt // JlaHb : 3MEeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAsI cHUCTEMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/216224

3. OcHOBBI TMEepeBOJa, AHHOTUPOBaHUS U pedepUpOBaHUS HAYUHO-
TEXHUYECKOTr0o TeKcTa : ydeOHoe mocobue : [16+] / E. A. Yurupun, T. FO.
Uurupuna, f. A. KoBanesckas, E. B. Ko3sipenko ; Hayu. pen. E. A. Uurupus. —
Bopornexx : BOpOHEKCKHI TOCYTapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET HWHKCHEPHBIX
texHosorud, 2019. — 157 c¢. — Pexum poctyna: mo mnoamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=601568

4. PamanroBa, O. B. Technical English for Engineers : yue6Hoe mocobue /
O. B. PamantoBa. — Cankrt-IlerepOypr : CIIOI'DTY JIDTHU, 2021. — 36 ¢. —
ISBN 978-5-7629-2788-8. — Tekct : amekTpoHHbIH // JlaHb : 37IEKTPOHHO-
onbmmnoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/238439

JlonoiHUTEIbHAS JIUTEepaTypa:

1. Rocketry: Science and Technology. Raketenbau: Wissenschaft und
Technik : yuebnoe mocobue / SI. U. Boitramesnosa, B. O. HoBocemnosa, H. M.
[Tognmopuna, M. A. IlluxaneBa. — Kpacnosipck : Cubl'Y um. akagemuka M. @.
Pemernéna, 2018. — 134 ¢. — Texkcr : snexrponnsiit // Jlanb : 31€KTpOHHO-
ounbmmoteunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/147496

2. XKyxosa, FO. B. English in Mechanical Engineering : yue6Hoe nocobue /
1O. B. XKykoBa. — VYnbsHosck : Yal'TV, 2017. — 176 c. — ISBN 978-5-9795-
1670-7. — Texkct : anexkTpoHHbIN // JIaHb : 3JEKTPOHHO-OUOIMOTEYHAsI CUCTEMA.
— URL: https://e.lanbook.com/book/165038

3. ComnuneBa, E. H. MWHocTpanHblii $3bIK (QHTJIMACKUN  SI3BIK)
meroanueckue ykazanusi / E. H. ComnnieBa, H. FO. Cumymkuna. — HoBocuOupck
: CT'YBT, 2022. — 102 c. — Texkcr : anexktpoHHbli // Jlab : 3JI€KTPOHHO-
oubmuoreunas cucrema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/293420
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4. langaesa, JI. WM. Technical English. AHrnmiickuii S3bIK TEXHHYECKUX
cnienuanbHocTel : yueoHoe mocoodue / JI. . [lapaera. — Hpkytck : UPHUTY,
2017. — 156 c. — TekcT : 27eKTpoHHBINA // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-OUOINOTEUHAS
cuctema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/217157

7.2 @paHIy3CKHH A3BIK

OcHoBHas JauTeparypa

1. Hykameckas, M. B. ®panuysckuii sa3bpik. COOpHHK TEKCTOB U
rpaMMaTHYeCKUil KOMMeHTapuii : ydebHoe mocobue / WM. B. Jlykambckas ;
coctaBurenb W. B. Jlykansckas. — Camapa : III'YTH, 2018. — 126 c. — TekcrT :
aMeKTpoHHBI  //  Jlamp : SnekTpoHHO-OMOMmMoTewyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/182396

2. OCHOBBI TIEpPEBOJA, AHHOTHUPOBAHWS U pedepupoBaHUsS HAYIHO-
TEXHUYECKOT0 TeKcTa : ydeOHoe mocobue : [16+] / E. A. Uwurupun, T. IO.
Uurupuna, f. A. KoBanesckas, E. B. Ko3sipenko ; Hayu. pen. E. A. Uurupun. —
Boponexx : BOpOHEXKCKHII TOCYIapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET HWHIKEHEPHBIX
texHosoruit, 2019. — 157 c¢. — Pexum poctyna: mo mnoxamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=601568

3. CononéBa, M. b. Tlocobue mo TeXHUYECKOMY MEPEBOMAY: JIa3epHasl U
poboTtoTexHuka ((hpaHIy3CKUi sI3bIK) : yaeOHoe ocodue / M. b. ConoBbéBa, Y. B.
Yetkapéa. — Caunkrt-lletepOypr : BI'TY "Boenmex" um. [[.®. Ycrunona, 2019.
— 48 c. — TekcT : 35eKTpoHHBIN // JIaHb : 371€KTPOHHO-OMOJIMOTEYHAS] CHCTEMA.
— URL: https://e.lanbook.com/book/157050

JlomosiHUTEIbHAS JIUTEpaTypa:

1. TonorBuna, H. B. I'pammaruka ¢paHIily3ckoro sizblka B CXemax u
yIpakHEeHUsX : yueOHoe mocodue : [12+] / H. B. T'onorsuna. — Cankr-Iletepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wn., Tabn. — Pexxum nmocryma: mo moanucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774

7.3 Hemeukuii 361K

OcHoBHas JauTeparypa:

1. Banep, O. B. Hemenkuii s3pik : yueoHoe nmocodbue / O. B. banep, JI. C.
3aukuHa. — KemepoBo : Ky3['TY umenu T.D. I'opbauesa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — Tekct : anexTpoHHbIH // JlaHb : 3JIE€KTPOHHO-
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e DJEKTPOHHBIC PECYPCHI 00pPa30BaTEIBLHON Cpebl Y HUBEPCUTETA.

11. OnucaHue MaTepuaIbHO-TeXHHMYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM 1JIA
OCyILIeCTBJICHHSI 00Pa30BaTEJIBLHOI0 MPoLecca Mo JUCHUIINHE (MOTYJIIO)

Hpakmuqe(:xue 3anamus.’

L pa60qee MCCTO IIPCIIO1aBaTCIIA, OCHAILICHHOC IIK ¢ OOCTYIIOM B HHTepHeT;

pa60qI/Ie MCCTa CTYACHTOB, OCHAIOICHHBLIC KOMIIBIOTCpAMM C BBIXOJIOM B
HHTCPHCT,

® ayaUTOpHs, OCHAICHHAs TPE3CHTAIMOHHONW TEXHUKOW (MPOEKTOp, dKpaH,
KOJIOHKH);

e JuHradOHHBIA KAOMHET.
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1. Ilepeyenb KOMIIETEHUMH € YKa3aHUEM 3TanoB uxX ¢GopMUpoBaHus B
npouecce 0CBOCHHS 00pa3oBaTeIbHON IPOrPaMMbl

Paznen B pesynbraTte u3yueHus pasjaena IMCHUIUIUHEI,

AVCLUTUTHHBI, obecrnieunBaromiero GopMIUpoBaHue KOMIIETCHIIHH,

Ne Hnpexe Coneprkanie obecneunBato oOyyaromuiics mpuodpeTaeT:

KOMITETEHITH JVIN7078
n/ KOMIIETEHIIUN
u (opmupoBanm . Heobxoaumble Heobxomumble
e TpynoBble aelicTBUS
YMEHUS 3HAHUSA

KOMITETEHIHH

1 YK-4 cnocoben Tema 1-4 YK-4.1. YK-4.4. VK-4.3.
NPUMEHSMb VYcraHaBnuBaer u AprymentupoBanHo u | IIpezacrasiser
cospemenHbie pasBuBacT KOHCTPYKTHBHO PE3yIBTATHI
KOMMYHUKAMUGH npohecCHOHAIIbHBIC OTCTanuBaeT CBOU aKaJ[eMHIECKOM 1
ble MeXHON02UU, 8 KOHTAaKThI B MO3ULIUH U UJCH B PoQeCcCHOHATLH
mom yucie Ha COOTBETCTBUH C aKaJeMHUYECKHX OH JIEATENBHOCTH
UHOCHPAHHOM(bIX MOTPEOHOCTIMU poQecCHOHATEHBIX Ha PasIMYHBIX
) AzviKe(ax), ons COBMECTHOM TCKyCCHUSIX Ha MyOINYHBIX
aAKaAdeMUUecKoio u JEATEIBHOCTH, rOCYIapCTBCHHOM MEpPOTIPHUSITHSX,
npogeccuonanvi BKJIFOUYast 0OMeH s3bIke PO 1 BKJTIOYAs!

020 uHpopMaIyei u HWHOCTPAHHOM SI3BIKE. MEXyHApPOIHbIE,
83aumMooeticmeus BBIPA0OTKY €AMHON BBIOHpast
CTpaTeruu HaunboJee
B3aUMOJIEHCTBHSI. TOAXO IS
¢dhopmar.
VK-4.2. Cocrasiser,
MEPEBOJUT U
peaakTupyer
pasiuuHbIe
aKaJIeMHYCCKHE
TEKCTHI (pedepartsl,
acce, 0030PbI, CTaThH
U T.J1.), B TOM YHCIIE
Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

2 YK-5 cnocoben Tema 1-4 YK-5.3. VK-5.2. BoictpanBaer | YK-5.1.
AHATUZUPOBAMD U ObecnieunBaeT COLIMATIBHOE Ananmmupyet
yuumleams CO3/1aHUe npodeccuoHanbHOe BaXKHEHIIIHEe
pasHoobpasue HEJMCKPUMUHAIIMOHH | B3aUMOJEHCTBHE C UJICOJIOTHYECKUE
KYIomyp 6 oii cpestbl y4eTOM OCOGCHHOCTEHl | M [IEHHOCTHBIC
npoyecce B3aMMOJICHCTBHS IPH | OCHOBHBIX (hOpM CHCTEMBI,
MENHCKYIbMYPHO2 BBITIOJIHEHUH HAy4YHOTO U copmupoBaBIie
0 poeCCHOHATBHBIX PETUTHO3HOTO sl B XOJIE
83aumooeticmeust 3aj1a4. CO3HAHUSL, IETIOBOH U HCTOPHUYECKOTO

o0wIeit KYJIbTYphI pa3BHTHS;
npe/cTaBuTeeit 060CHOBBIBaCT
JPYTHX 3THOCOB U aKTyaJIbHOCTh UX
koH(peccHi, UCIIOJIb30BaHUSI
Pa3IHYHBIX HpH COLHATBHOM
COLMATBHBIX TPYIIIL. u
npo¢eCCHOHAIBEH
oM
B3aUMOJICHCTBHUU.
2. Onucanue nmokaszaresiel 1 KpuTepueB OLEHMBAHUSA KOMIIETEHIIMH HA
PA3INYHBIX 3Tallax UX (l)OpMI/IpOBaHI/ISI, OnmucCaHue NMKaJa oncHuBaHusA
Kon HncTpymeHT, JTansl 1 NOKa3aTelb Kpurtepnu onieHKH U MIKAIBI
KOMIIeTCHIM U OLleHMBAIOL M1 OLIeHMBAHUS KOMIIETeHIUH
c¢(popMHUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIUH
YK-4,5 Tect A) nonHocThIO chopmupoBana | [IpoBogurcs mucbMeHHO. Bpems,

(KoMITeTeHIINS OCBOEHA Ha
BBICOKOM ypoBHe) — 90%
IIpaBUJIbHBIX OTBETOB

b) wactmano chopmupoBana:

OTBEJICHHOE Ha Mpoueaypy - 30 MUHYT.
HesiBka — 0 Gamos.
KpuTepnu omieHKHM onpenesiroTcst
IPOCHTHBIM COOTHOIICHUEM.
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* KOMIICTEHIIUsI OCBOEHA Ha
npoaBuHyTOM ypoBHE — 70%
MPaBHJIbHBIX OTBETOB;

* KOMIIETCHI[HsI OCBOEHA Ha
6a3oBoM ypoBHE — OT 51%
MPaBHIbHBIX OTBETOB;

B) HE copmMupoBaHa
(koMTeTeHIINS HE
copmuposana) — meree 50%
MPaBIJIbHBIX OTBETOB

HeynosnersoputensHo — MeHee 50%
IPaBUIIBHBIX OTBETOB.
YnoBaeTBopuTensHO - 0T 51%
IPaBUIIBHBIX OTBETOB.

Xoporo - ot 70%.

Otimaso — 0T 90%.

MaxkcumMajbHasi OllcHKa — 5 0asoB.

YK-4,5 ITepeBon A) INonHOCTHIO chopMupoBaHa | [IpoBoguTcs B nucbMeHHOM dopme.
(ITucemeHHAs pedb) (KOMIIETeHIIUS OCBOCHA Ha 1. OrneHuBaeTCst TOYHOCTh u
BBEICOKOM YpPOBHE) — 5 0aJIoB; | «aJeKBaTHOCTHY mepenofa (1 6amn);
B) gactruno copmupoBana: 2. OueHuBaeTcs MOJIHOTA, TOYHOCTh H
* KOMIIETEHIIUsI OCBOEHA Ha riyOrHa IMOHUMAaHUs cMblicia Tekcra; (1
NPOJIBUHYTOM ypOBHE — 4 Oamn);
Oaiia; 3. OuenuBaeTcs aJIeKBaTHOCTD
* KOMIIETEHIIMsI OCBOEHA Ha BOCIIPUATHSL OCHOBHOW HMH(OpManuu
6a30BOM ypoBHE — 3 Oasuia; CMBICIIOBBIX ~4acTed coobOmennst (1
B) He chopmupoBana Gan);
(xoMIIETCHIINS HE 4. Onpenencuue TeMbl (uaen) (1 6amn);
chopmupoBana) — 1 1 MeHee 5. OuennBaercs MHTEPIIPETAL
6aoB. XapaKTEePUCTHK c00ECeTHNKOB
(conmaNbHBIX, BO3PACTHBIX,
MICUXOJIOTHYECKHUX, POJIM, CTENEHb WX
3HaKOMCTBa U T. 1.) (1 Oasmm).
MaxkcumaJbHbIi 0a1 — 5 6aioB.
VK-4,5 AynupoBaHue A) TTonHoCThIO chopmupoBaHa | [IpoBoauTcs B yeTHOM dopme.
(YcTHas peds) (KoMIIeTeHIIUs OCBOEHA Ha Kpurtepnu onenku:
BBICOKOM ypoBHE) — 5 6aioB; | 1. OueHuBaercs onpeaeacHue
b) wactiuno chopmupoBana: KOMMYHHUKAaTUBHBIX HAMEPEHUN
* KOMIIETEHIIHsI OCBOEHA Ha YYaCTHHKOB OOLIEeHUsI (Coriiacue, COBET,
MIPOJBHHYTOM YpOBHE — 4 o0MmeH nHpopMmanweii) (1 6amn);
Gamna; 2. OueHnBaercst MOTHOTA, TOYHOCTH U
* KOMIIETECHIIUS OCBOEHA Ha riyOrHa MOHUMaHKS CMbIcia TekcTa; (1
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa; Oarmn);
B) ue chopmupoBana 3. OueHunBaeTcs aIeKBaTHOCTh
(xoMmeTeHIUs He BOCIIPUSITHSI OCHOBHOM MH(OpMAILINH
chopmupoBana) — 1 1 MeHee CMBICIIOBBIX yacTeit coobmeHus (1
Gaos. Gaun);
4. Onpenenenue Temsl (unen) (1 6amn);
5. OueHuBaeTcs UHTEPIPETALUT
XapaKTePUCTHUK COOCCETHIKOB
(conmasbHBIX, BO3PACTHBIX,
TICUXOJIOTHYECKHX, POJIH, CTEIIEHb X
3HaKoOMcCTBa U T. 1.) (1 Gaymn).
MaxkcaMaJabHbIH 621 — 5 0aoB.
YK-4,5 KonrponbHas padbora | A) MOIHOCTBIO CHOPMUPOBAHA

(KOMIIeTeHIMsI OCBOCHA Ha
BEICOKOM ypoBHE) — 90%
MpaBHJIbHBIX OTBETOB

b) wactuuno chopmupoBana:
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha
npoJBUHYTOM ypoBHE — 70%
MPaBHJIbHBIX OTBETOB;
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha
6a3oBoM ypoBHE — 0T 51%
NPaBUIIBHBIX OTBETOB;

B) ne copmupoBana
(xoMneTeHIus He
copmupoBana) — meHee 50%
NPaBUIBHBIX OTBETOB

[IpoBoauTCS B NMCHbMEHHOM U/ MU
yerHoi ¢opme. [Tpu HeoOXouMOCTH ©
WCIIOJIb30BaHUEM DJIEKTPOHHOTO
JIOKYMEHTa ¥ HEOOXOAUMBIX JUTS JTaHHBIX
BHUJIOB HO30JIOTMH TEXHUYECKUX CPEICTB,
ocHanieHHBIXx MI'OTY. Bo3moxkHO 1t
CTYJIEHTOB C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU 370POBbsI 1 HHBAJIUIOB
MPOBEACHUS KOHTPOIBHON pabOTHI C
HCTIOJIb30BaHUEM JTUCTAHITMOHHBIX
TEXHOJIOTUH.

HesiBka — 0 Ganos.

Kputepuu oueHKu onpeneisiloTcs
NPOLEHTHHIM COOTHOLIEHUEM
BbINOJHEHHBIX 32/ IaHMIi:
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VY noBnerBopuTenbHO — OT 51%
MIPaBUIIBHBIX OTBETOB

Xopomio — ot 70% mpaBIIBHBIX OTBETOB
OTtnmyso — 0T 90% NpaBUIBHBIX OTBETOB
MaxcumaJbHbIi 6amt — 5.

3. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32IAHUS WU MHbIE MATEPHUAJIbI, HEO0X0AMMbIE
JJISL OLlCHKH 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATeJIbHOCTH,
XapaKTepu3yIuX 3Tanbl GopMHUpoOBaHUSA KOMIIETCHIUI B Ipolecce
0CBOEHMS 00Pa30BaTEIbHOI MPOrpaMMbl

3.1 lIpumep TecTa
AHTJIIMACKUN A3BIK

1. Kakoii BUJI TEKCTA He OTHOCUTCH K TEXHUYECKOM JuTeparype?
a) 0OBsABICHUS
b) monorpaduun
C) CIpaBOYHHKH
d) ToBapoconpoBOAUTEIbHAS JOKYMEHTALIHS.
2. Kakue cJ10Bapu He OTHOCATCH K CJI0BAPAM 00111ero Ha3HAYeHUus?
a) (dpaseoslornyecKue
b) monmurexHuuyeckue
C) clioBapy MHOCTPAHHBIX CIIOB
d) sHuMKIONIEAUYECKUE
3. KakuM Tpe0oBaHMSAM J0JI5KEH COOTBETCTBOBATH A/IEKBATHBIN TeXHUYECKHUI
nepeBo.
a) M3noxeHne MBICIIA ¢ MAKCHUMAJIBHOM HAIIOJHEHHOCTBIO CJIOB.
b) Hcnonb30BaHue TEPMUHOJIOTHH U3 Pa3HbIX chep ACSITSTHOCTH.
c) Tounas nmepeaya TecTa OpUTHHATIA.
d) TlepeBox MOKEH COOTBETCTBOBATH HOPMaM JINTEPATYPHOTO S3bIKA.
4. Kakoe pycckoe €JI0BO B HAYYHO-TeXHHYECKOW JHUTEpPaType COOTBETCTBYET
aHIJIMiicKkomy cJjioBy horse?
a) cHeHHe
b) pama
C) mmuHa
d) mnanka
5. Kakoii BapuaHT nepesojaa 0oJjib1ie MOoAX0AMT K TEPMUHY instrument?
a) MHCTPYMEHT
b) mpubop
C) oba BapuaHTa
d) Hu ogun
6. Kak nepeBoaurcst 000poT '"'00beKTHBII Najgek ¢ ”MHPUHUTUBOM ' ?
a) JONOJHHUTEIBHBIM MNPHIATOYHBIM MPEUIOKEHHEM C  COIO3aMHU
"gT00BI", "KaK"
b) repynauem

" "

4yTo",
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c) BosBparHnoii hopmoii rmaromna Ha "-cs"', "-Cb" B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHH,
JIMIIE ¥ YUCIIe
d) mpuyacTHBIM 00OPOTOM.
7. Ilpu nepeBoje HA PYCCKHMH SI3bIK CTPAJATEJIbHYI KOHCTPYKUHUIO HeEJIb3s
nepeaaThb CJAEIYIOIIHM CIIOCO00M:
a) Pycckoii ¢opmoii  cTpajaTenbHOrO  3ajora  JaHHOTO  TJjarojia B
COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHH, JIUIIC M YHCIIC
b) BosBpaTHoii (hopmoii rarona Ha "-cs", "-Cb" B COOTBETCTBYIOIIEM BpEMEHH,
JIMIIE ¥ YUCIIe
c) IlpuyactHbIM 00OPOTOM
d) HeompeneneHHo-TUYHON (opMOI TIJIaroja JEeHCTBUTEIBHOIO 3ajora B
COOTBETCTBYIOILIEM BPEMEHU B 3-M JI. MH. Y.
8. Kakoe pycckoe c10BO B HAYYHO-TeXHHYECKOW JHUTEpPaType COOTBETCTBYET
aHrIMicKkomy cJaoBy jacket?
a) KypTka
b) xaker
C) IITEeMIIEIh
d) creHka muIMHIpPA
9. Kakoii BapuaHT nepesoja 00Jibliie NoaAX0AuT K Tepmuny factor?
a) Ko3(uIueHT
b) dakrop
C) ncicTBHEC
d) Hu omuH
10. Tunsl Tpanchopmanuii B mpouecce nepesoaa
a) acCCHUMMIISALINS
b) xommpoBaHue
C) KaJlbKHUPOBaHHE
d) omymieHust
11. Bocnnpou3BejeHne He 3BYKOBOI0, a KOMOMHATOPHOI0 COCTABA CJIOBA WJIM
CJIOBOCOYETAHMS, KOIJAa COCTaBHbIe 4YacTu cJjaoBa (Mopdembl) uiam ¢pasbl
(JiekceMBbl) TEPEBOAATCS COOTBETCTBYIOIHMH JJIeMEHTAMH TePeBOASIIIEro
SI3BIKA.
a) KaJbKHUPOBaHHE
b) ommcarenbHBIN TIEpeBO
C) TpaHCIUTEepaIysI
d) TpaHCcKpuIIIUS
12. cmoco0 mnepeBoaa, NpPU KOTOPOM MPOUCXOAUT 3aMeHa CJI0BA WIH
CJIOBOCOYETAHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA c 0oJiee HHPOKUM
NMPeJIMETHOJIOTHYECKAM 3HAYeHHEM HA CJIOBO B MepeBoje ¢ 0ojiee y3KHM
3HAYEHHEM.
a) ommcaTeabHBIN IEPEBO
b) mocioBHEII epeBO
C) reHepanM3arus
d) KOHKpeTH3aIus
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13. BbiOGepure HauOosiee MNOAXOASANIUI TepeBoJ NpeAIoKeHusi: A
thermometer is an instrument to show the temperature.
a) TEPMOMETP 3TO HHCTPYMECHT KOTOPHBIH IMOKa3bIBaET TEMIIEPATYPY.
b) TepMomeTp 3TO IPHOOP YTOOBI MOKA3BIBATH TEMIICPATYPY.
C) TepMOMETp 3TO IPHOOP AJIs ITOKA3aHUS TEMIICPATYPHI.
d) TepMoMeTp 3TO HHCTPYMEHT YTOOBI ITOKA3bIBATh TEMIIEPATYPY.
14. BoiOepuTe HanbGoJee MOAXOASIINI epeBoa npeaiaoxxenusi: The professor
asked the student to define the unit of resistance more accurately.
a) IIpodeccop crpocmit cTymeHTa MOXKET JIM OH y3HATh IOHHUT COIPOTHUBIICHUS
0oJiee TIIATEIBHO.
b) Ilpodeccop mompocua CTyACHTa ONPEACITUTh CIUHUILY COMPOTHBICHHUS
0oJiee TOYHO.
c) IIpodeccop mompocuit CBOEro CTyJASHTa ONPEACITUTh SANHHITY PE3UCTCHITUH
0oJiee aKKypaTHO.
d) Ilpodeccop mompocua CTyACHTAa y3HATh CIUHHILY COIPOTHUBIICHUS
BHUMATCIIBHECC.
15. BoiOepuTe HauboJiee moaxoasimuii nmepesoa npenioxenusi: Having been
warmed to zero, ice began to melt.
a) ITocne TOT'O, KaK JICA HArpCJin A0 HYJIA I'paAyCOB, OH Ha4all TasAThb.
b) Harperslii 10 Hys, JieJ HaYaJl TasTh.
C) HarpeBmuich 10 HyIIsl, JIe pacTasil.
d) ITocme Toro, KaK JieJ HarpeyIu JI0 HyJIs, OH HadaJl TasTh.
16. BbiOepure HauOoJiee NOAXOASANIUIN IepPeBOA MpeaIoKeHus: XOpoluio
U3BECTHO, YTO PpPaauOaKTUBHLIC WH30TOIIBI MOKHO OY€CHb 3(l)(l)eKTl/IBHO
HCIIOJIB30BaTh B MCIMIIMHE.
a) It is known radioactive isotopes to be great in exploitation in medicine very
effectively.
b) It is well-known that radioactive isotopes use in medicine very effectively.
c) It is well-known that radioactive isotopes are used to be effective in

medicine.
d) It is well-known that radioactive isotopes can be used very effectively in
medicine.
17. BpiGepure nmpaBWIbHBIM BAPHUAHT NEpPeBOa BbIIEJICHHOr0 ()parMeHTa
npemxnoxkenus: HexBarka JHeprum — BakHasg MHUpPOBas mnpodjaeMa, U

CHENHUATHUCTHI MPEACKa3bIBAKOT, YTO COBPEMEHHBLIN TeMII POCTa MOTpPedIeHus!
JHEPIrUU MOKET B CKOPOM BpeMeHM HCYEepPNaTh 3aMac HCKONMAeMOoro ToIinBa.

a) modern temp of growing

b) present rate of increase

C) modern increasing

d) present measure of growing
18. C nmomMomb0 Kakoro tuma tpancgopmanuii ObLIO NepeBeeHO JTAHHOE
cJ10BO briefing kak Opudmumnr.

a) KaJbKHUPOBaHHE

b) TpancauTepaius

C) TPaHCKPHUIIIUS
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d) mocnoBHBIN TIEpeBOA
19. Kak nmnepeBOasiTC HHTEPHAIMOHAJIbHBIE CJIOBAa-MpUJararejbHble
optimistic u pessimistic B HAYyYHO-TeXHMYECKUX TEKCTAX:

a) ONTUMHMCTUYHBIN U TIECCUMUCTUYHBIH

b) MONOKUTENBHBIN U OTPUIIATESIILHBIN

C) yma4yHbIld U HEYAauHbIH

d) 3aBBIIICHHBIN M 3aHMKEHHBIH
20. K npaBu1aM nepeBoia aKpOHMMOB He OTHOCUTCSH:

a) 3aMeHa aHTJIMHCKOTO COKPAICHHS COOTBETCTBYIOIINM PYCCKUM

b) xampkupoBaHme

c) IlepeBon c MosICHEHHEM B CKOOKax

d) arrmoruHaIms
21. Onmnpeneante Meton mepesoaa: click-click — morpeckuBanue,
nouieJKMBaHHUe.

a) aJuMTepanusa

b) xoHkpeTH3amMs

C) TeHepaau3arus

d) TpaHcmuTeparus
22. 3anoJIHATE MPOIMYCK MOAXOASAIIHM CJI0BOM B mpemio:kenuu:. The internal
combustion engine fuel into the energy that powers the
automobile.

a) pumps

b) converts

C) gives

d) absorbs
23. 3anoiHUTE MPOMYCK MOAXOASIIUM CJI0BOM B mpenoxenuu: It takes two
complete of the crankshaft to complete the cycle.

a) revolutions

b) strokes

c) mechanisms

d) wheels
24. 3anoJHMTEe TPONYCK TMOAXOASAIIMM CJIOBOM B  MPeIJI0KEHUHU:
The provides a firm structure for the body, as well as a good anchor
point for the suspension system.

a) crankshaft

b) wheels

c) frame

d) seatbelt
25. 3amoJiHUTE MPONMYCK MOAXOASIMM cjJoBoM B mpemino:xkenuu:. With the

frame, the body parts are used to structurally strengthen the entire

car, and all of the sections are welded into one piece.

a) outer

b) graded

c) conventional

d) internal
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DOpaHILy3CKHHl A3bIK

1. Il faut que le champ électrique ..... converti en signal électrique
a.est

b. soit

C. Sera

d. sois

2. Ca se passera pourvu que le signal électrique .... étre amplifié.
a.peut

b. pourra

C. a puisse

d.apu

3. Elle espere que sa fille lui... une bonne surprise.

a. fera

b. fasse

c. ait fait

d. ait faite

4. L'antenne isotrope est une antenne fictive ...rayonnerait le méme champ
dans toutes les directions

a.qui

b. quelle

c.que

d. dont

5. Sion .....le champ efficace, on ferait k =49

a.cherchait

b. I’a cherché

. cherche

. chercherait

. Je vois bien qu'elle ... étre dérangée.

. ne veuille pas

. ne veut pas

. N'ait pas voulu

. ne voulut pas

. Il est propable que le maire ... des mesures de sécurité.

. prendra

. prenne

. prises

. ait pris

. On retrouvera cette formule, si on ...... le flux du vecteur de Poynting
a.considéra

b. considéront

c. considere

d. a considéré

9. Il aI'air fatigué; je ne suis pas sir qu'il... de bonnes vacances.
a. passe

OO OTH N O TDOLY OO O
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b. ait passées

C. soit passé

d. ait passé

10. Une antenne ..... en général avec des signaux autour d'une fréquence
donnée.

a.s’est utilisé

b. a utilisé

c. utilise

d. se produit

11. J'espére qu'elle ... ses cours de danse I'année prochaine.

a. reprendra

b. reprenne

C. ait repris

d. soit reprise

12. C'est ma meilleure amie bien qu'elle ... un caractére difficile.
a. est

b.a

c. ait

d. aiteu

13. Je ne suis pas siire que la secrétaire ... notre arrivée.

a. avait confirmé

b. a confirmé

c. confirme

d. ait confirmé

14. Je suis content que ce jour-la, mon frere ... preuve de courage.
a. a fait

b. faisait

c. ait fait

d. fasse

15. Je suis siir que vous n’......pas d'antennes large bande et compactes
a. ayez

b. avez

C. auront

d. avait

16. 1l est probable que la directivité ....a la largeur du lobe principal, entre les
angles d'atténuation a 3 dB.

a. correspondera

b. corresponde

c. correspondant

d. correspondais

17. La longueur de la ligne ....... alors critique.

a. deviens

b. devienne

c. a devenu

d. est devenue
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18. La résistance Rr sera qualifiée de fictive, si elle n'....pas soumise a la loi de
Joule

d. Sera

b. avait été

C. soit

d. est

19. Elle regrette que tu ... son dessin.

a. as jeté

b. avais jeté

C. jette

d. aies jeté

20. Je crois qu'il... sa réservation.

a. a annulé

b. annulait

c. annule

d. ait annulé

I1. PackpoiiTe cko0OKkH, BLIOUpPasi MKy U3bSBUTEIbLHBIM U COCJIATaTeIbHBIM
HAKJIOHEHHEM.

1. Je suis sir qu'il (aller) nous chercher a la gare demain matin.

2. Il est impossible qu'ils (traduire déja) le texte.

3. Il parait que les syndicats (organiser) une greve.

4. Maman préfere que je (faire) les études a la faculté de médecine.
5. Mes parents ne voulaient pas que je (partir) seul.

6. Elle espére que tu lui (rendre) le disque demain matin.

7. Le professeur est content que vous (bien apprendre) la grammaire.
8. Il est évident que cette fille (savoir) quelque chose

I11. CocraBbTe (pa3sl, cTaBa I1JaroJd NPUIATOYHOr0 TPeNJIOKeHUA B
Subjonctif present.

Il est possible que.....

1. il a raison.

2. nous avons la grippe.

3.elle est fatiguée.

4. il fait tout lui-méme.

5. elle va avec nous.

6. vous €tes imprudents

7.j’ai de la fievre.

IV. Ha ocHoBanum uHdopMauuu, mojJyuyeHHOii BaAMU M3 TEKCTOB JAHHOIO
0J10Ka, YKaKUTe HOMePa MPaBUJIbHBIX BHICKA3LIBAHMIA.

1. Le champ électrique d'une onde é¢lectromagnétique induit une tension dans
chaque petit segment de tout conducteur €lectrique.

2. Heinrich Hertz utilisa pour la premicre fois, en 1988, des antennes pour
démontrer l'existence des ondes électromagnétiques prédites par la théorie de
Maxwell.

3. La bande passante d'une antenne filaire augmente si le diametre du conducteur
reduit.
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4. En réception, 1'écart entre la polarisation recue et celle de l'antenne crée une
atténuation pouvant étre totale si la polarisation est perpendiculaire.

5. La polarisation circulaire est utilisée si les antennes d'émission et réception sont
orientées de fagon aléatoire, par exemple pour les satellites défilants ou non
stabilisés.

6. La directivité de I'antenne dans le plan vertical est une caractéristique importante
dans le choix d'une antenne.

7. Pour les antennes, la dimension ne joue aucun role dans la déterminaison de la
directivité.

8. Le gain définit l'augmentation de puissance émise ou recue dans le lobe
principal.

9. Les antennes de poursuite des satellites sont orientables en azimut (direction
dans le plan horizontal) et en site (hauteur au-dessus de I'horizon).

10. Si on considere la puissance appliquée a 'entrée de la ligne de transmission, le
rendement est évidemment plus faible, puisqu'une partic de 1'énergie est dissipée
dans cette ligne.

V. BcraBbTe npomnyiieHHble CJI0Ba W3 [JaHHBIX B MNPaBoOil KOJOHKe B
COOTBETCTBHE CO CMbICJIOM NMPOYUTAHHBIX BAMHU TEKCTOB.

Une antenne s'utilise en geénéral avec autour d'une | a. dépend
fréquence donnée pour laquelle l'antenne posséde des | b. affaiblissement
capacités optimales pour ¢émettre ou  1'énergie | C. qui
¢lectromagnetique correspondante dans l'espace | d. largeur
environnant. La fréquence de résonance d'une antenne |e. des signaux
___d'abord de ses dimensions propres, mais aussi des | f. par rapport
¢léments qui lui sont ajoutés : on peut la  |Q. mesurer
approximativement avec un dipmétre. Par rapport a la | h. correctement
fréquence de résonance centrale de l'antenne, un __ de 3 | i. dispositif

dB détermine les fréquences minimum et maximum | j. ¢levées
d'utilisation ; la différence entre ces deux _ correspond | k. recevoir

a la bande passante. l. fréquences

Par exemple, une antenne classique est l'antenne dipole
demi-onde, = résonne a la fréquence pour laquelle sa
longueur est d'une demi longueur d'onde avec une __ de
bande d'environ 1 % si elle est trés mince. En pratique, et
pour les fréquences _ , le diamétre du conducteur n'est
plus négligeable  a la longueur d'onde, ce qui augmente
considérablement sa bande passante.

Des antennes dites « multibandes » peuvent fonctionner
___sur des segments discontinus de bande de fréquences
sans particulier.
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1. Yto o3HauaeT JaHHOEe cOKpameHue «dw»?
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a. Deutsche Welle
b. doublwe
c. doppelwirkend
2. Boi0epuTe npaBUJILHBIA BAPUAHT NepeBo/a cJioBa “atomar”:
a. aTOMHBIN
b. aromapubIii
C. aTtoMm
3. BoiOepure npaBuJIbLHbIA BAPDUAHT MEePEBO/Ia YCTONYUBBIX BbIPAKEHHUI.
Von Bedeutung sein
d. HMMETb 3HA4YCHHE
b. oxasbiBaTh BiMsSHUE
C. HMEThb MECTO
d. OsBaer, ciyuaercs
4. BoiOepuTe nNpaBUJILHBIA BAPHAHT MEePEBO/1a YCTONYNBBIX BbIPAKEHUI.
zum Vorschein kommen
a. HCIOJIb30BaTHCA
b. kak mpaBo
C. Ha OCHOBaHUH
d. BBIIBIATHCA
5. BoiOepuTe NpaBUJILHBINA BAPUAHT MEPEeBOAA NMPeEAJI0KEeHHS.
Der Motor setzt das Auto in Bewegung.
a. Motop ObLT HEUCIpaBeH.
b. Motop npuBoAUT aBTOMOOWIIb B IBUIKEHHE.
C. MoTop HEOOXOAMMO OTPEMOHTHUPOBATb.
d. B MOTOpPE 6I)IJII/I BbIABJICHBI TCXHUYCCKUEC HCUCIIPABHOCTH.
6. BbiOepuTe NpaBUJILHBIA BAPMAHT IepeBOAa NpPeNJIOKeHUs, o0pamasi BHUMaHUE HA
nepeBoj KOHCTPYKIUH sein + zu + Infinitiv.
Die Abwiisser dieser Betriebe sind leicht zu kliiren.
a. CrouHBIE BOJBI 3THX HPEANPHUATUNA MOTYT OBITh JIETKO OYHUIIICHBI.
b. Crounast Boja ¢ JaHHOTO MPEANPHUITHS TODKHA OBITH CPOUHO OUYHIIICHA.
C. CTO‘-IHYIO BOAY C JaHHOI'O NPCANIPUATHUA MOKHO JICTKO OYUCTHUTD.
d. JlanHOE mpeampusITHE JODKHO 3aHUMAThCS OYUCTKON CTOYHBIX BOJ.
7. BbiOepuTe NpaBUJIbHBII BapUMAHT MepeBoJAa NpeNsIoKeHHs, o0palias BHUMAHHE HA
nepeBo] KoOHcTpykuuu haben + zu + Infinitiv.
Man hat die Temperatur des Korpers festzustellen.
a. Thl 1OJKEH U3MEPUTH TEMIIEPATYPY Tea.
b. MosHO U3MepUTH TEMITEPATYpPy TEIA.
€. HyxHo onpenenuts TeMIiepaTypy Tena.
d. Ompenenute TeMnepaTypy Teia.
8. HaiinuTe npaBMIBHBI BapHMaHT BbIPajKeHHUs, o0pamiasi BHHMaHHE Ha IepPeBOJ
koHcTpykuuu Partizip II + zu:
Eine schwer zu beantwortende Frage
a. BOIIPOC, Ha KOTOPBIN TPYJIHO 1aTh OTBET
b. Ha 3TOT BONpPOC TPYJIHO JaTh OTBET
C. JIOCTaTOYHO CJIOKHBIA BOIIPOC
d. Ha»3TOT BOonpoc HEOOXOAUMO JaTh OTBET
9. Haiiaure npaBWIbHBI BapuMaHT nepeBoAa riaroja brauchen B coueranum c
HH(UHUTHBOM CMBICJIOBOIO IJ1aroJia.
d. KaXeTrcd
b. HeoOXxomumo
C. CTpPEMUTBCA
d. meITaThCs
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10. HaiinuTe nNpaBMIbHBIA BAapHAHT
HHGUHUTHBOM CMBICJIOBOI0 IJIAr0JIA.

a. O0OBIYHO

b. HyxHO

C. J0CTaTo4HO
d. momken

11. Bei0epuTte npaBu/JIbLHBIH BAPHAHT:
Prisens

nepeBoaa riaarosqa pflegen B coderaHum ¢

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

werdet ... geschaffen

werden ... geschaffen

wird ... geschaffen

werde ... geschaffen

12. BoiOepure npaBuJIbHbIH BAPUAHT:
Priteritum

20 o

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

a. wurde ... geschaffen

b. wurdest ... geschaffen

c. wurden ... geschaffen

d. wurdet ... geschaffen
13. Boi0epuTte npaBuJIbHBII BAPUAHT:
Perfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

sind ... geschaffen worden

ist ... geschaffen worden

ist ... schaffen geworden

seid geschaffen worden

14. BoiOepute npaBUJIbHbIH BAPUAHT:
Plusquamperfekt

oo o

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

warst ... geschaffen worden
wurde ... geschaffen worden
war ... geschaffen worden
waren ... schaffen geworden

15. BoiOepuTte npaBuJIbLHbIH BAPHAHT:
Futurum |

oo o

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

wird ... geschaffen werden
wurde ... schaffen werden
werdet ... geschaffen werden
werden ... geschaffen werden

oo o

16. BoiOepuTe npaBH/IbHBIN BapHMaHT MEPeBOJA NPEJIOKEHHs, COlep:Kalee HH(PUHUTHB

maccuBa:

Das automatische System muss mit einer Rechenmaschine ausgeriistet werden.
a. ABTOMaruyeckas CHCT€Ma OCHAIAETCs] BBIYUCIUTEIbHON MAIIMHOM.
b. ABroMaTHyeckas cHCTeMa JIOJDKHA OBITh OCHAIIEHA BEIYUCIUTEILHON MAIIMHOM.
C. ABToMaruyeckas cucTeMa Oblja OCHAIlleHa BBIUMCIUTEIbHON MAalIMHOM.
d. ABTOMarmueckas cucreMa MOXeET ObITh OCHAIIICHA BHIYMCIUTEIBHON MAITHHOM.
17. BpiOepuTe NPaBWIBHBIH BAaPHAHT MPENAJIO0KEHHS, COAep:Kallee Ppe3ybTATHBHBIH

nmacCuB:

Im Programm ... die Steuerungsziele formuliert.

a. st
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b. war
c. sind
d. wurde
18. Onpenennrte NnpaBUIbLHO BpeMeHHYI0 opMy B nmaccuse:
Die Apparatur war von uns vollkommen umgebaut worden.
a. Présens Passiv
b. Perfekt Passiv
Cc. Priteritum Passiv
d. Plusquamperfekt Passiv
19. HaijiguTe npaBUIbHBIA TMEepPeBO] NPeAJIOKEeHHs, COAep:Kallee YyKa3zaTejJbHOe
MeCTOMMEHHe B KayecTBe 3aMEeHHUTe sl CyllleCTBUTEeIbHOrO0:
Selbst der Forscher konnte dieser Erscheinung keine Erklirung geben.
a. Cam uccienoBareiab HE MOT JJaThb HUKAKOTO OOBSICHEHHS TOMY SIBJIICHHUIO.
b. daxe uccrnenoBaTenb He MOT IaTh HUKAKOTO OOBSICHEHHSI 3TOMY SIBIICHUIO.
C. OTOT uccienoBareb HE MOT' JaTh HUKAKOT'0 OOBSICHEHUSI JAaHHOMY SIBJIEHHUIO.
d. HUccnenoBatenpb He MOT 1aTh HUKAKOTO OOBSICHEHHSI 3TOMY
20. Haiigute npaBuJibHbIi NepeBoO/ NMpPelJI0KeH!sS B KOHbIOHKTHUB:
Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neue Gerite alle schweren Nachteile vermeiden.
a. Cmemyer emé pa3 MOAYEPKHYTh, YTO 3TH HOBBIC MPUOOPHI JIMIICHBI BCEX KPYITHBIX
HEJ0CTaTKOB.
b. Heo0xoaumo MOAYEPKHYTh, YTO ITU HOBBIC MPHUOOPHI UMEIOT KPYITHBIC HEIOCTATKH.
c. Cnemyer emgé pa3 OTMETUTh, YTO BCE 3TH HOBBIE NPUOOPH HE HMEIOT KPYIHBIX
HEJ0CTaTKOB.
Crenyer emé pa3 HOroBOPUTH O BCEX KPYIMHBIX HEAOCTATKaX 3TOro nmpudopa.
aiiiuTe NPaBUJIbLHBIN NepeBo/ IJ1aroja vermogen:
MOXKaIyu
HE00X0UMO
MMETh BO3MOKHOCTb
JIOCTaTOYHO
aiiiuTe NpaBUWIBHBIN NepeBo] cjoBocoyeTanns Standfestigkeit gegen:
10 BCJIMYUHE
B pe3yJbTaTe
YCTOI\/II‘II/IBOCTI) 10 OTHOIIICHUIO K
10 3TOM IIPUYHHE
aiiinTe NpaBUWIbHBIN NepeBo] cjoBocoyeTanus zur Frage:
K BOIIPOCY
CBBIIIIC
B OTHOIIIEHUU
C TIOMOIIIbIO
24. Hajinute npaBuJibHbIN NepeBoOj CTPAAATE]IbLHOI0 NPHUYACTHA:
gekoppelt
a. COCTBIKOBAHHBIN
b. 1o cpaBHeHUIO
C. cyasno
d. HaumHas C
25. Haiigute npaBuJibHbIi NepeBoO/ CTPAAATE]IHLHOI0 NPUYACTHA:
Ausgenommen
a. COCTOSIIHUN
b. BrIrOuUarommii
C. OCHAaIIEHHBIN
d. 3awuckIroUCHHEM

21.

22.

23.

OO0 OO T T T IO
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3.2 Obpa3en TeKCTa Ha NePeBOJ

AHTJIMACKHH A3BIK

Modern surveying global positioning
The techniques used to establish the positions of reference points within an area to be mapped
are similar to those used in navigation. In surveying, however, greater accuracy is required, and
this is attainable because the observer and the instrument are stationary on the ground instead of
in a ship or aircraft that is not only moving but also subject to accelerations, which make it
impossible to use a spirit level for accurate measurements of star elevations.
The technique of locating oneself by observations of celestial objects is rapidly going out of date.
In practicing it, the surveyor uses a theodolite with a spirit level to measure accurately the
elevations of the Sun at different times of the day or of several known stars in different
directions. Each observation defines a line on the Earth’s surface on which the observer must be
located; several such lines give a fix, the accuracy of which is indicated by how closely these
lines meet in a point. For longitude it is necessary also to record the Greenwich Mean Time of
each observation. This has been obtained since 1884 by using an accurate chronometer that is
checked at least once a day against time signals transmitted telegraphically over land lines and
submarine cables or broadcast by radio.
A more recent procedure for global positioning relies on satellites, whose locations at any instant
are known precisely because they are being continuously observed from a series of stations in all
parts of the world. The coordinates of these stations were established by very large scale
triangulation based on a combination of radar observations of distances and measurements of the
directions of special balloons or flashing satellites, obtained by photographing them at known
instants of time against the background of the fixed stars.
The principal method of using satellites for accurate positioning is based on an application of the
Doppler effect. A radio signal is transmitted at a steady frequency by the satellite, but a
stationary observer detects a higher frequency as the satellite approaches and a lower one as it
recedes. The speed of the frequency drop depends on the distance of the observer from the
satellite’s track, so a determination of this speed provides a measure of that distance. At the
instant of the satellite’s closest approach, the observed frequency is the same as that transmitted,
so at that time the observer must be located somewhere along the line at right angles to the
satellite’s track. Since this track over the Earth’s surface is accurately known at all times, these
data define the observer’s position.
Notes:
1. Greenwich Mean Time — cpeanee Bpems 1o ['punBuuy;
2. Flashing satellite — reoe3ndeckuii CIyTHUK C UMITYJIbCHBIM UCTOYHHKOM CBETa;
3. Doppler effect — nomnepoBckuii a3 dext

DpaHy3CKHUH A3BIK

Déplacement d'une onde électromagnétique dans I'espace

Les ondes provoquées par la chute d'un caillou a la surface d'un étang se
propagent comme des cercles concentriques. L'onde radio émise par l'antenne
isotrope (c'est-a-dire rayonnant de fagon uniforme dans toutes les directions de
l'espace) peut étre représentée par une succession de spheres concentriques. On
peut imaginer une bulle se gonflant tres vite, a la vitesse de la lumiere c, tres
proche de 300 000 km/s. Au bout d'une seconde, la sphére a 600 000 km de
diametre. Si le milieu de propagation n'est pas isotrope et homogene, le front de
'onde ne sera pas une sphere.
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Dés que l'onde électromagnétique s'est suffisamment éloignée de sa source (a
une distance de l'ordre de la longueur d'onde), on peut la considérer comme
constituée par l'association d'un champ ¢lectrique E et d'un champ magnétique H.
Ces deux champs oscillants sont orthogonaux entre eux et orthogonaux a la
direction de propagation.

Comme une onde radio est une vibration, au bout d'une période, 'onde aura
parcouru une distance notée lambda et appelée longueur d'onde. La longueur
d'onde est une caractéristique essentielle dans 1'é¢tude de la propagation ; pour une
fréquence donnée, elle dépend de la vitesse de propagation de I'onde.
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Fremdsprachen: Deutsch
Auf unserem Planeten gibt es ca. 6000 verschiedene Sprachen und lokale Dialekte.
Alle existierenden Sprachen werden in Familien geteilt. Die grosste unter den
Sprachfamilien ist die indoeuropdische. Die Hilfte der Bevolkerung der Erde
spricht Sprachen, die zu dieser Familie gehoren. Insgesamt gehdren zu dieser
Familie ca. zwolf miteinander verwandte Sprachgruppen, vier von welchen
besonders verbreitet sind: indische, romanische, slawische und germanische
Sprachen.
Fremdsprachen spielen in unserem Leben eine sehr grosse und wichtige Rolle.
Sprachkenntnisse ermoglichen die Kommunikation mit anderen Menschen und den
Informationsaustausch.
Die Beherrschung von diversen Fremdsprachen fordert die allseitige Entwicklung
des Menschen und die Bildung vieler positiver Charakterziige. Beim Erlernen von
verschiedenen Fremdsprachen entwickelt (verbessert) sich die Aufmerksamkeit,
die Ausdauer, die Tiichtigkeit, das Zielbewusstsein, die Logik etc.
Wenn man eine Fremdsprache studiert, muss man daran viel und systematisch
arbeiten. Man muss auch bereit sein, die Sprache selbstindig zu erlernen und
eigene Kenntnisse ohne Unterstiitzung von anderen Personen zu vertiefen. Dies ist
eine wichtige Voraussetzung fiir qualitative Selbstbildung und Weiterbildung.
Beim Erlernen von diversen Fremdsprachen erfihrt man viel Interessantes und
Neues iiber andere Volker und Léander, iber verschiedene Brauche und Sitten, iiber
die Kultur und Geschichte.
Deutsch ist die besonders verbreitete Sprache in Europa. Uber 100 Millionen
Europder sprechen Deutsch. Deutsch ist die einzige offizielle Staatssprache in
Deutschland, Lichtenstein und Osterreich; Deutsch ist auch eine der Staatssprachen
in der Schweiz, in Belgien und Luxemburg. Dariiber hinaus gibt es sehr viele
andere Lander auf unserer Erde, in welchen Deutsch mehr oder weniger verbreitet
Ist.
Deutsch klingt nicht tliberall gleich, weil es wesentliche Dialektunterschiede gibt.
Die lokalen Dialekte in verschiedenen Regionen konnen sich sehr stark von
einander unterscheiden. Aber es gibt auch das sogenannte offizielle
Standarddeutsch (Hochdeutsch), das alle verstehen. Hochdeutsch lernt man in den
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Schulen und Universititen, verwendet in Massenmedien und im geschéftlichen
Verkehr.

3.3 [IpuMepHasi TeMaTHKa Mpe3eHTAIUI

[ToHBIN KOMIUIEKT 3aJlaHui JUIsl ayJJMpOBaHUs MpecTaBicH B DoHIE OIEHOYHBIX
CPEJICTB IO AUCITUILINHE Ha KadeIpe HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

AHIJINICKUN SI3bIK:

3apanme 1. Watch the videos, and extract as much information as you can
from them

https://www.youtube.com/watch?v=1847hzL jrWQ

3apanme 2. Watch the videos, and extract as much information as you can
from them

https://www.youtube.com/watch?v=JIg5t9RYdnM

3apanme 3. Watch the video and answer the following questions.
https://www.youtube.com/watch?v=8dpkmUjJ8xU

1. What was the height of the Saturn V rocket?

2. How many stages did it have?

3. Where was the actual spacecraft located?

4. What was the Command module intended for?

5. What was the purpose of the escape system?

6. What happened with the first stage after jettisoning?

7. When did the second stage shut up?

8. What height did the second stage shut up?

9. What was the function of the third stage?

10. What was the height of the parking orbit?

3aganue 4. Watch the video and answer the following questions.
https://www.youtube.com/watch?v=0LrOnEmy GA

. When did ISS construction begin?

. How many astronauts are usually onboard the station?

. How much time does it take to orbit the Earth?

. What must be done to prevent orbit altitude losing?

. What are the main components of ISS?

. What was the first module of the station? What was its purpose?

. What launch vehicles were used to deliver payload to the station?
. Why are docking modules required?

. What is Canadarm? What is it intended for?

10. What modules are used for extra vehicular activity?

11. Why are radiators used at the station?

12. What is module Kupol intended for?

3aganue 5. Watch the video and answer the following questions.
https://www.youtube.com/watch?v=K7NvsxcoDKo

1. Which module provides good vision of the Earth and space?

O©CoOoONO OIS, WN -
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2. What components of this module give the astronauts opportunity to watch the
Earth and space?

3. What equipment is used to control Canadarm 2?

3ananue 6. Watch the video “Apollo 11’°s journey to the Moon” and describe
the main stages of Apollo 11 Mission.
https://www.youtube.com/watch?v=0CjhCL 2iglQ

3apanme 7. Watch the video. Try to elicit as much information from the video
as you can and tell your groupmates about the Manned Maneuvering Unit.
Take a look at its purposes and advantages.
https://www.youtube.com/watch?v=mDtpVZVtPP8&1t=8s

DOpaHny3ckui A3bIK

3aganue 1. Curiosity, le robot explorateur

BI/II[GOS&HI/ICI) " 3adaHus JOCTYIIHBI IO CCBLIKC:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/bl-intermediaire/curiosity-le-robot-
explorateur

3aganme 2. Zoom sur la Flying-Cam

BI/IIIGO?;EHII/ICL " 3aJaHus JOCTYIIHBI IO CCBLIKC:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/b2-avance/zoom-sur-la-flying-cam
3aganme 3. Les hautes altitudes : des zones de non-droit

BI/II[COSaHI/ICB 1 3a1aHU I[OCTYHHBI I10 CCBIJIKEC:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/bl-intermediaire/les-hautes-altitudes-
des-zones-de-non-droit

3apanme 4. Youri Gagarine, premier homme dans I'espace

BI/II[COSaHI/ICB 1 3a1aHU I[OCTYHHBI I10 CCBIJIKEC:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/bl-intermediaire/youri-gagarine-
premier-homme-dans-lespace

HeMenkui si3blk

3apanme 1. Warum fliegt ein Flugzeug

HOCMOTpI/ITe BHUACO3AaIIMCh U OTBCTHTC Ha BOIIPOCHI IIPCIIOAaBaATCIIA
https://www.youtube.com/watch?v=5PiuN5KZwGE

3amanue 2. WAS IST WAS - FLIEGEREI

HOCMOTpI/ITe BHUACO3AIMNMCh U OTBETHTC HA BOIIPOCHI ITPECIIOAaBaTCIIA
https://www.youtube.com/watch?v=ZL1bld-gGl4

3ananue 3. Die Anfange der Fliegerei

HOCMOTpI/ITe BHUACO3AIMNUCh N OTBCTHTC HA BOIIPOCHI IIPEIIOAaBaTCIIA
https://www.youtube.com/watch?v=H5ahZPKVEoY

3aganue 4. Russischer KampfjetJak-130 zeigt in Farnborough seine grofien
Moglichkeiten

HOCMOTpI/ITe BHUACO3AIINCh U OTBCTHTC HAa BOIIPOCHI IIPCIIOAaBaATCIIA
https://www.youtube.com/watch?v=0lDrQbdoSy0

3.4 O0pa3en KOHTPOJILHOI PadoTHI
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AHIJIMACKUN A3BIK

1. Read and translate the text.

History of Spacecraft

1. Rocket technology has been evolving for more than 2000 years. Today
spacecraft are remarkable collections of human inventiveness that have their roots
in science and technology of the past. They are natural results of thousands of
years of experimentation and research on rockets and rocket propulsion.

2. One of the first devices that successfully used the principles essential to
rocket flight was rocket-like device called an aeolipile (Look at the picture in
Lead-In). The Greek, Hero of Alexandria, invented it. It used steam as a propulsive
gas. Hero mounted a sphere on top of a water kettle. A fire below the kettle turned
the water into steam, and the gas traveled through pipes to the sphere. Two L-
shaped tubes on opposite sides of the sphere allowed the gas to escape, and in
doing so gave thrust to the sphere that caused it to rotate.

3. Just when the first true rockets appeared is unclear. In the first century
A.D. the Chinese reportedly had a simple form of gunpowder made from saltpeter,
sulfur and charcoal dust. They used the gunpowder mostly for fireworks in
religious and other festive celebrations. To create explosions during religious
festivals, they filled bamboo tubes with the mixture and tossed them into
fires.Perhaps some of those tubes failed to explode and propelled by the gases and
sparks produced from the burning gunpowder.

DpaHy3CKHH A3BIK

1. Ilpourute M ycTHO nepeBeaute cjenywomuii Tekcr. [lepenumure wu
NMUCbMEHHO nepeBeauTe 3-i, 5-ii u 6-ii a63anbI.

PLUS VITE QUE LA LUMIERE?

Peut-on envoyer un mesage a une vitesse plus grande que celle de la lumiere?
Deux chercheurs américains viennent de terminer leurs expériences et affirment
que oui.

L’affaire est donc sérieuse. Mais les preuves avancées par les Américains vont-
elles étre convaincantes? La réponse a cette question est loin d’étre évidente car les
preuves en guestion sont assez subtiles.

La lumicre est une onde et, en tant que telle, elle se propage, dans le vide, a une
vitesse de 300 000 km/s, quelles que soient les circonstances. Autrement dit, dans
un milieu homogene, la lumicre n’accélére ou ne ralentit jamais. De plus, 300 000
km/s est une limite absolue et infranchissable: aucun objet physique ne peut avoir
de vitesse plus €levée. C’est cette curieuse propriété qui a été établie par Einstein
dans le cadre de sa théorie de la relativité. C’est devenu 1’un des principes les plus
solides et les mieux confirmés de la physique. Il concerne non seulement la vitesse
de la lumiere, mais également celle de toute onde électromagnétique: onde radio,
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micro-onde, infrarouge, rayon X etc. Ce principe est aussi valable pour simplifier
des ondes "pures".

En pratique, les scientifiques ont le plus souvent affaire a un mélange de
plusieurs ondes de fréquences différentes, transmettant en fait un signal radio ou
lumineux.

C'est 1a ou l'affaire se corse car un paquet d'ondes est caractérisé non pas par une
mais par deux vitesses de natures différentes. La premiere est la "vitesse de
groupe". C'est a cette vitesse que circule 1'énergie d'un signal, donc I'information
qu'il contient. La seconde est la "vitesse de phase". Son interprétation est plus
délicate. En effet, ce qui circule a la vittese de phase est une caractéristique
purement ondulatoire - propre aux ondes-mais qui en pratique ne correspond a rien
de matériel, rien de physiquement tangible. Le point important est que la vitesse de
phase d'un paquet d'ondes peut dépasser la vitesse de 300 000 km/s.

Cela ne remet pas en cause la théorie de la relativit¢é puisqu'aucune maticre,
aucune énergie ne se propage a la vitesse de phase. Deux chercheurs américains,
Koryu Ishii et Georges Giakos, affirment qu'un signal, donc de I'énergie, peut étre
transmis a des vitesses de phase supérieures a 300 000 km/s. C'est nouveau et
méme révolutionnaire!

2. Bpimnmmte U3 3-r0 U 5-ro0 a0é3ameB NpeIo:KeHHUsl, B KOTOPBIX IJIAroJ
ynoTpedjieH B CTPAAaTeTbHOM 3ajiore. YKa:kuTe HHPUHUTHB IJ1aroJia u ero
BpeMs

3. lIpournte 3-ii M 4-ii aé3aubl U Bonpoc kK HUM. V3 mpuBedeHHBIX HMKe
OTBETOB YKAKHTEe HOMEP NMpeIJI0KeHHs, CoepKaIIero nNpaBuIbHbIA 0TBET.
Les scientifiques, a quelles ondes ont-ils le plus souvent affaire?

1. Les scientifiques ont le plus souvent affaire aux ondes ¢lectromagnétiques.

2. Les scientifiques ont le plus souvent affaire a un mélange de plusieurs ondes de
fréquences différentes.

3. Les scientifiques ont le plus souvent affaire & un mélange de plusieurs ondes de
fréquences égales.

Hemenxuiu si3bIK

1. Ynorpeoure crosimue B CKOOKAX IJarojibl B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHH
crpazareanHoro 3ajgora. (werden+ Partizip 11) IlepeBenure npeaioKeHusi;

1. Die Telemanipulatoren ........ von Ferne .......... (steuern). (Futurum Passiv).

2.. In der Produktion ........... sogenannte Industrieroboter.......... (anwenden).
(Imperfekt Passiv).

3. Uber Menschautomaten ...... schon im Altertum......... .......... (berichten).
(Perfekt Passiv).

4. Die 1iber Sensoren ermittelten Informationen .......... weiter
automatisch.............. verarbeiten. (Priasens Passiv).

5 Bessere okonomische und technische Ergebnisse .................. mit Hilfe von

Industrierobotern erreichen (Imperfekt Passiv).
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2. Ynorpeoure ciaeayiouiyMe NpeIoKeHuss ¢ UM... ZU (A _TOro, 4roodbl),
statt... zu (BMecTo TOro, 4rodbl), Ohne... zu, (6e3 Toro, urodnl) damit.
Ilpeanoxkenus nepeseaure.
Oébpaszey. Mein Freund kommt nach Berlin. Er will dort Medizin studieren.

Mein Freund kommt nach Berlin um dort Medizin zu studieren
1) Die Studentin lieB ihre Hefte zu Hause liegen. Sie sollte sie mitnehmen.
2) Ziehe deinen Mantel an. Du sollst dich nicht erkilten.
3) Ich brauche Geld. Ich will nach Deutschland fahren.
4) Das Midchen plaudert mit der Freundin. Es muf3te auf die Post gehen.
5) Paul spielt Klavier. Er sollte dem Vater im Haushalt helfen.
3. IIpeBpaTuTe NpeUI0KEeHUS € IeiiCTBUTENbHBIM 32J10T0OM B MPE/1JI0KEHHUS CO
CTpajaTeJbHbIM 3a;10r0M. IIpenioskeHusi nepeBeauTe.
1) Man besucht gern die Museen (Préisens).
2) Die Studenten schrieben gestern eine Kontrollarbeit (Imperfekt).
3) Meine Freundin hat Deutsch 2 Jahre studiert (Perfekt).
4) Der Ingenieur wird einen Versuch machen (Futurum).
5) Hier soll man Hiite und Miitzen verkaufen (Infinitiv Passiv).
6) Man muf3 das Problem schnell 16sen (Infinitiv Passiv)
4. IIpoyuTHTE TEKCT U NepeBeUTEe ero NUCbMEHHO.

ROBOTERTECHNIK

1. Uber Menschautomaten wird schon im Altertum berichtet. Der Grieche Homer
beschreibt in seinem Epos «llias» Androiden, die auf «DreifiiBen» rollten. Im
Mittelalter gab es einige Gelehrte, die meinten, einen «Homo mechanikus» bauen
zu konnen.
2. Heute bezeichnet man als Roboter technische Einrichtungen, die als
Manipulatoren Tétigkeiten des Menschen libernehmen. Damit eriibrigen sie die
Anwesenheit des Menschen am Tatigkeitsort (zum Beispiel, im Kosmos, in der
Tiefsee, in der industriellen Produktion), also an solchen Arbeitspldtzen, an denen
Arbeit mit hohen physischen Anforderungen oder unter gesundheitsschadigenden
Einfliissen (wie Staub, Hitze, Gase oder Strahlen) erfiillt werden mu83.
3. In der Produktion werden sogenannte Industrieroboter angewendet. Das sind
universell einsetzbare Bewegungsautomaten mit mehreren Achsen, deren
Bewegungen frei (d.h. ohne mechanischen Eingriff) programmierbar sind. Die
Industrieroboter sind mit Greifern, Werkzeugen oder anderen Fertigungsmitteln
ausgertistet. Der Roboterarm kann sich auf und ab oder vor und zuriick bewegen.
Mehr Bewegungsraum eroffnen zuséitzlich sich drehende Arme.
4. Zur Zeit konzentriert sich die Anwendung der Industrieroboter auf das
Beschicken metallurgischer Anlagen, Schmieden und Pressen, auf das Beschicken
von Werkzeugmaschinen in der mechanischen Fertigung. Weit verbreitet ist der
Robotereinsatz beim Schweilen, Lackieren, Beschichten, Aufbringen galvanischer
Uberziige, Kleben von Teilen, bei den Montageoperationen.
5. Die Verbreitung von Montagerobotern nimmt relativ stark zu. Montagesysteme
konnen sehr komplex sein. In einem Automobilwerk z.B. montieren zwei Roboter
im Zusammenwirken mit der Vorrichtung, einer Schraubeinrichtung und einer
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Fernsehanlage paarweise die Vorder- und Hinterrdider an Fahrzeugen, die
kontinuierlich an ithnen vorbeigefiihrt werden.

6. Mit Hilfe von Industrierobotern werden nicht nur bessere 6konomische und
technische  Ergebnisse erreicht, sondern auch wesentlich giinstigere
Arbeitsbedingungen geschaffen. Die Arbeitsproduktivitit kann erheblich gesteigert
werden, die Arbeitsgeschwindigkeit erhoht sich, die Genauigkeit verbessert sich.
Also alle Parameter, die die Leistungsfihigkeit eines Prozesses charakterisieren,
werden glinstiger.

4, Meroanuyeckue MaTepuaJbl, ONpeae s e Npoueaypbl OlleHMBAHUSA
3HAHMIi, yMEHUI1, HABBIKOB M (WJIN) ONBITA 1eAITEJbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIINX
3Tanbl POPMHUPOBAHUS KOMIIETEHIIUIH

Henens Bun Kon Copep:xxanu | TpeGoBanus K Cpox Kpurtepuu oneHku
TeKylero / | OeHOYHO | KOMIeTeHIHH, e BBINOJTHEHH IO craqn 1O COIePKAHUIO U
MPOMEKYTO ro OLICHUBAIONIMIT | OLIEHOYHOI'O (nenesist Ka4yecTBY €

YHOI0 cpeAcTBa 3HAHMIA, cpeicTBa ceMecTpa) | ykazaHueM 0aJI0OB
KOHTPOJISt yMeHus,
HaBBIKH
IIpoBonutcsa | Tectuposa YK-4,5 20 BonpocoB | Komnbroreprnoe | Pesymbrar | HesiBka — 0 Ganos.

B CPOKH, HHE TECTUPOBAHME. bl Kpurepuu OLICHKH

YCTaHOBIICH Bpewms, TECTUPOBA | ONpPENeISIOTCS

HBbIC OTBCACHHOC Ha HUsA MPOUCHTHBIM
rpaduxom nporenypy — 30 | mpeaocTaB | COOTHOIICHUEM:
oOpa3oBate MHHYT JSFOTCSL B | Y IOBJIETBOPUTEIBHO

JILHOTO JICHb — oT 51%

mporecca MIPOBEJCHN | NMPABUIIBHBIX OTBETOB
A1 Xopomo — or 70%
MpOLEAyp | MPaBUIIBHBIX OTBETOB
bl Otnmnyno — ot 90%

MPaBUIIbHBIX OTBETOB
MaxkcuManbpHbBIA 0amt

- 5.
IIpoBogutcst | 3auer VK-4,5 2 Bompoca IIpoBogutcst B | Pesynbprar | Kputepuu oneHku:
B CPOKH, YCTHOM u | Bl «3a4TeHO»:
YCTaHOBIIEH NUCBMEHHOMN npenocraB | 1.3HaHue
HBIE bopwme. JSIIOTCSL B | JIEKCHYECKOTO U
rpadukom Bpewmsi, JICHb rpaMMaTHYeCKOro
oOpasoBate OTBEIICHHOE HAa | IPOBEICHH | MaTepHhaa;
JTBHOTO mporenypy — 25 | s 3adera 2. yMeHue
mporiecca MUHYT. HCTIOJBb30BaTh H
Komuaectro TIPUMEHSTh
0amos, MTOTyYCHHBIC 3HAHUS
HEO0XO0IMMOe Ha TPaKTHKE;
JUISL JIOTIyCKa K 3. pabota Ha
3auery — 51. MPaKTUIECKHUX
3aHATHSIX B TCUCHHE
ceMecTpa;
4. OTBET Ha BONIPOCHI
3ageTa.

«He 3auTeHO»:

1. neMmoHCTpUpYeT
YJaCTUYHBIC 3HAHUS
o TeMaM
JHUCIUILINH,

2. HE3HAHHE
JIEKCHYECKOI'0 ¥
TPaMMaTHYECKOTO
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MaTepuana;
3. HEyMeHHE
HCTIOJB30BaTh U
TIPUMEHSATH
TTOTyICHHBIC 3HAHMS,
4. He paboTan Ha
TIPAKTHIECKIX
3aHATHUSIX;

5. He OTBEYaeT Ha
BOIIPOCHI 33a4eTa.

IIpoBoutcs
B CPOKH,
YCTaHOBJIEH
HBIE
rpaduKoM
obpasoBare
JIBHOTO
mporecca

DK3aMeH

YK-4,5

3 Bompoca

IIpoBogurcs B
YCTHOH
MMHUCbMEHHOMN
¢bopme.

Bpewms,
OTBEICHHOE Ha
nmponenypy — 35
MHUHYT.
Konunuectso
0asIoB,
HEO0X0IMMOe
JUISL JIOTIyCKa K
sK3aMeHy — 51.

Pesynbrar
Bl
NIpeJoCTaB
JAI0TCA B
JCHb
MIPOBEJCHU
s 9K3aMEHa

Kpurepuu
OLICHUBAHMSI:

.  «Otnuuno»  —
pabota BBICOKOTO
Ka4yecTBa,  yPOBECHb
BBINTOJTHEHUS
OTBEYACT BCEM
TpeOOBaHUM,
TEOPETHIECKOE
CoZiep’KaHHE  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
6e3 npo0OeIoB,
HEoOXouMble
NPaKTHYECKUE
HaBBIKM PaboOTHl ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHalIoM
copMHUpOBaHBI, Bce
MIPEeAyCMOTPEHHBIE
MpOrpaMMon
oOyueHuss  y4deOHBIC
3aJjaHusl BBIMIOJIHEHBI,

Ka4yeCTBO ux
BBITIOJTHEHHS
OIIEHEHO YHUCIIOM
0a/ioB, ONM3KUM K
MaKCUMaJIbHOMY
(koym4yecTBO 0OaIOB
Ha »5k3ameHe — 80-
100)

2.  «Xopoumo»  —
YPOBEHb BBITIOTHEHHS
paboTh OTBeuaeT
BCEM OCHOBHBIM
TpeGOBaHUM,
TEOpPEeTHIecKoe
coiepKaHue  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
0e3 po0eToB,
HEKOTOpbIE
MIPaKTHYECKHE
HaBBIKM paboOTHl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHalioM
c(hOpMHUPOBAHEI
HEIOCTaTOYHO,  BCE
HpeTyCMOTPEHHBIE
IIPOrpaMMoi
oOyueHus  y4deOHBIE
3aJ]aHusl BBITIOJIHEHBI,
Ka4ecTBO
BBINOJIHEHHS HU
OJTHOTO M3 HHUX HE
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OLICHCHO

MHMHHAMAaJIbHBIM
YHCIIOM 0asIos,
HEKOTOPbIC u3
BBITTOJTHEHHBIX

3aJJaHAM, BO3MOKHO,
colepXar  OUINOKH
(konnyecTBO 6amioB
Ha sK3ameHe — 60-79)
3.

«Y IOBJIETBOPUTEIBH
o» - YPOBCHb
BBIMOJTHCHHS PaOOTHI
OTBEYaeT
OOJBIIMHCTBY
OCHOBHBIX
TpeOOBaHUA,
TEOPETHYECKOE
CoJZiep)KaHue  Kypca
OCBOCHO  YaCTHYHO,
HO MPOOEJIBI HE HOCST
CYIIECTBEHHOTO
xapakrepa,
HEoOXouMble
MPaKTHYECKUE
HaBBIKK PaboOThl ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHaIOM B
OCHOBHOM
c(OpMHUPOBAHEL,
OOJBIIMHCTBO
PEIYCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMon
o0ydeHHs  y4eOHBIX
3aJJaHU BBHITIOJTHEHO,
HEKOTOPBIC BH/IBI
3aJ]aHUI BBITIOIHEHBI
c omuOKaMu
(xoymyecTBO 0OaLIOB
Ha k3amene — 51-59)
4.

«HeynosnerBopuren
BHOY (c
BO3MOXHOCTBIO
nepecaaun) —
TEOPETUYECKOE

colepikaHue  Kypca
OCBOCHO  YaCTHYHO,

HEO0OXOUMBIE
MPaKTHICCKHE
HABBIKH pabOTHl HE
c(OpPMHUPOBAHEIL,
OOJILLINHCTBO
PEAYCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMoi
o0yueHHs  y4eOHBIX
3aJIaHUN HE
BBINOJIHEHO, 100
Ka4eCcTBO HX
BBIIOJIHEHUS
OLICHEHO YUCIIOM

0ayoB, OJIM3KUM K
MUHUMAIBHOMY; TpH
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JIOTIOTHUTEIbHON
CaMOCTOSITENIBHOM
pabote Haja
MaTepualoM  Kypca
BO3MOKHO
TTOBBIIIICHUE KauecTBa
BBIITOJTHCHHS
YUCOHBIX 3aaHul
(konnyecTBO 6amioB
Ha sK3amene — 0-50)

HUroroBoe HauuciieHne OasIOB MO JUCHUIUIMHE OCYIIECTBISAETCS B
COOTBETCTBHH C pa3pabOTaHHOW M BHEIPEHHOW OAJNIbHO-PEUTHUHTOBOW CHCTEMOM
KOHTPOJII U OILECHHMBAHHUS YpPOBHA 3HAaHUW U BHEYYEOHOW CO3UAATENIbHON
AKTUBHOCTU 00YYarOIINXCSl.

4.1 TunoBbie BOIIPOCHI, BLIHOCUMbIC€ Ha 3a4€T

1. TIucemennsiii nepeBoa Tekcra (800 — 1000 1m.3.) ¢ MHOCTPAHHOIO s3bIKA Ha
PYCCKUU SI3BIK.
2. YCTHBIN BOIPOC IO IPOMIEHHON TEME.

4.2 Tunosble BOIIPOCHI, BBIHOCUMBIC Ha 3K3aMCH

1. BBINIOTHATH AaHHOTAILMOHHBINA MEPEBOJ TEXHUYECKOIO TEKCTAa C MHOCTPAHHOTO
SA3bIKA HA PYCCKUM S3BIK.

2. BemonHuTh parMeHTapHBIN MEPEBOJ TEXHHUYECKOIO TEKCTa ¢ MHOCTPAHHOTO
SA3bIKA HA PYCCKUM S3BIK.

3. IIpoKOMMEHTHUPOBATH TPYAHOCTU MEPEBOJIA U TPUMEHEHHBIC PUEMBI.

HToroBoe HaunciieHne 0auioB MO JUCITUTUIMHE OCYIIECTBIISIETCS] B COOTBETCTBHUH C
pa3paO0OTaHHOW W BHEIPEHHON OANTLHO-PEUTUHIOBONM CHUCTEMOW KOHTPOJISI U
OIICHUBAHUS YPOBHS 3HAHMM W BHEY4YEOHOM CO3UIATENLHOW AaKTUBHOCTH
o0yyJarommxcs.
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[Tpunoxenue 2

MeToauyeckue yKazaHusi J1J1s1 00y4AIOIIMXCS 110 OCBOCHUIO TUCIUIINHBI
(MoayJin)

HMHCTUTYT NPOEKTHOI'O MEHE/’KMEHTA 1 UH’ KEHEPHOI'O
BU3HECA

KADE/IPA HTHOCTPAHHBIX A3bIKOB

METOJIMYECKUE YKA3AHUS 1JIS1 OBYUAIOLIUXCS MO
OCBOEHMIO JUCHUIIIUHBI (MOJIY.JIST)

«HAYYHO-TEXHUYECKHA MIEPEBOI»

Hanpasiaenue mnoaroroBkm: 24.05.01 «lIpoextnpoBanne, mHTpPOU3BOACTBO U
AKCILTyaTalMs PAKeT U paKETHO-KOCMHUYECKUX KOMILIEKCOBY

Cnenuamu3amusi: Ne21 "[Ipou3BoACTBO M TEXHOJOTHYECKAsT OTPAOOTKA U3NIETUI
PAKETHO-KOCMUYECKON TEXHUKH"

YpoBeHb Bbiciiero oopazoBanusi: CrieliMaJINTET

KBaiundukanus (crenensb) BoIMyCKHUKA: VHX)KeHEp

®opma 00y4eHHsI: OYHAsL, OUHO-3a04HAS

Koposes
2023
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1. OO01Me moJIoKeHus

Heabro qucuuninunsl «HaydHO-TEXHUUYECKUI TIEPEBOI SIBISETCS pa3BUTHE
1po(heCcCHOHATIEHO-OPUEHTUPOBAHHOM MHOSA3BIYHON KOMMYHHMKaTUBHOU
KOMIIETEHTHOCTH B cepe  TEXHUUECKOro  IepeBoja Uil  PELICHUs
po(heCcCHOHANIBHBIX 3a7au.

OCHOBHBIMH 32]a4aMH JMCUHUIVINHBI SABJISIIOTCH

1. O3HakOMJIEHHE C OCHOBHBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMH, OCOOEHHOCTSIMH U
TPYJHOCTSIMU NEPEBOJIa HAYYHO-TEXHUYECKOW JIMTEPATyphl C aHIJIMICKOTO
A3bIKA HA PYCCKUM.

2. Pacmupenue  JIeKCMYECKOro  3amaca CJIOB  OOIIEHAy4YHOM U
npodecCHoHaTbHON TeMaTHKH (CIEIUaTbHON TEPMUHOIOTHH ).

3. Pa3BuTHe HaBBHIKOB TMEpeBOAAa  pa3jIMYHBIX BUIOB  (IIOJHOTO
NUCBMEHHOTO TepeBojia, pedepaTHBHOrO MeEpeBoAa, NEpeBoJa «IKCIpecc-
uHbOpMAITUI» ).

4, dopmupoBaHUE HABBIKOB PENAKTUPOBAHUSI MepeBojia (B TOM YHCIIE —
BBINIOJIHEHHOT'O IPOrpaMMaMy aBTOMaTUYECKOTO MEPEBOJIA).

5. Pa3Butre CHocOOHOCTH HaXOAWTh, AHAIU3UPOBATb U KPUTUYECKH

OLICHMBATh CIPABOYHYI0 HMH(POpPMAILUIO, TOIYYEHHYIO U3  aAHIJIOS3bIUHBIX
UCTOYHHUKOB (B TOM uucie — U3 ceTu MHTepHer).

6. Pa3BuTHE HaBBIKOB OLICHKH aJI€KBaTHOCTHU IIEPEBOAA.

1. Pa3Butrie CnocoOOHOCTH K HEMPEPHIBHOMY C€amMOOOpa30BaHUIO B
00JIaCTH MTHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

2. Yka3aHnus 10 NPOBEACHUIO MPAKTHYECKUX (CEMUHAPCKHUX) 3aHATHI

Il;1aH npakTHYeCKUX 3aHATHI
3 cemecTp
IIpakTnyeckue 3auaTHA 1-8 (ouHoe odyuenne) / [IpakTnyeckne 3ausaTus 1-3
(04HO-3204YHOE 00YUEHHE)
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHAas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOYyYCHUS
(KpyrJiblid  CTOJ, MO3TOBOM  mITypM, paboTa B TIpyMNmax), MPOEKTHAs
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTenbHass TEXHOJIOTHS.
Tema 1. Cnenu¢uka TeXHHYECKOI0 NepeBoaa
OcCHOBHBIE TEOpPeTHYECKHE BOMPOCHI:
1. TloHsATHE TEXHUUECKOTO MEePEBO/IA.
2. TexHuyeckWid TEKCT, €ro BHJABI W JKaHPBI, CTPYKTYPHBIE W SI3BIKOBBIC
OCOOCHHOCTH.
3. UadopmanimoHHbIN U TEPMUHOIOTUYECKUN TTOUCK.
4. PaboTa co cripaBOYHBIMU MaTepHaTaMH.
5. [IpodeccuonanibHbIE U MOIB30BATEIHLCKUE CIIOBAPH, JIEKTPOHHBIC TE€3aYPYCHI.
6. Texau4eckass TEPMHUHOJIOTHS.
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Coaep:xxaHue NPAKTHYeCKHX 3aHATHI: BpINogHEeHWEe  TpaMMaTHYECKHX
yIpaXHeHUW. BrInojHeHNe yIpaKHEHU Ha IEPEBOJ C PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN
Y C MHOCTPAHHOI'0 Ha PyCCKUU. BrICTyruieHHe ¢ pe3eHTauuen. Y CTHbIN IIepeBo,
pabora B rpymnmnax (guanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 10 TeMe. PaboTa ¢ iekcukoi u
TEpPMUHOJIOTHEN. AynrpoBaHue. ITOroBslid TECT 1O TEME.

[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3auaTusa 9-16 (ounoe odyuenue) / [lpakTnyeckue 3ansaTus 4-6
(0uHO-3204HOE 00YUYEHHUE)

Bua npakTH4yeckoro 3aHMITHSI: CMEIIaHHas (opma IpPOBEACHHS MPAKTHUECKOTO
3aHATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUS
(Kpyrnblid  CTOJ, MO3FOBOM  IITypM, pabora B Trpynmnax), HIpOEKTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUs (MOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALIUN),
MoJlyJIbHas 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

Tema 2. TexH0J10THsI TEXHUYECKOT0 NEPEeBOAA
OcHOBHBIE TEOpeTHYECKHE BONPOCHI:
1. AnropuTm npeanepeBoYECKOro aHaau3a TEXHHYECKUX TEKCTOB.
2. NndopmaiimoHHbIif cOCTaB TEKCTA.
3. Ctpateruu nepeBojia TEXHUUECKUX TEKCTOB.
4. Jlekcrueckue NpueMbl IEPEeBOIA.
5. I'pamMaTunueckue npuemMsl epeBo/ia.
6. CTunucTruyeckre mpueMbl IepeBoa.
Coxep:kanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: DBrpImosHEeHWE rpaMMaTH4YECKHX
yIpaXHEeHU!. BrINoJIHEHNE yIIPpa)KHEHUH Ha ITEPEBOJI C PYCCKOTO0 HA HHOCTPAHHBIN
Y C NHOCTPAHHOI'O Ha PYCCKUM. BrICTyIUIEHHE ¢ Ipe3eHTAMEN. Y CTHBIN ITEPEBOL,
pabora B rpynmnax (auanoru). OTBEThI Ha BONPOCH 10 TeMe. PaboTa ¢ nekcukoi u
TepMUHOJIOTHEN. AynrpoBaHue. ITOroBblid TECT MO TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

4 cemecTp
IpakTnyeckue 3auaTus 1-8 (ounoe ooyuenue) / lIpakruyeckue 3ausatusa 1-3

(3a0uHOEe 00YUYEeHHE)

Bua npakTuyeckoro 3aHATHs: CMENIaHHAs (popMa MpoBEJEHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSTHUS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(KpyrJiblid  CTOJ, MO3TOBOM  IITypM, paboTra B TIpynmax), MOpOEKTHas
oOpazoBaTesbHas TeXHOJIOrUs (IOATrOTOBKA MPOEKTOB, MOJATOTOBKA MPE3CHTAIUM),
MOAyJIbHAsl 00pa3oBaTeNbHAs TEXHOJIOTHSI.

Tema 3. AHHOTAIIMOHHBIH NEPEBO/I
OcHoOBHbBIE TeOpeTHYECKHE BONPOCHI:
OCHOBBI aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEBO/A: CITPABOYHASL AaHHOTALIMSL.
Conep:xanue NpPaKTHYECKHX 3aHATHMH: BbINoJHEHHE TpaMMaTHYECKHUX
yIpaXKHEHUW. BeITOTHEHNE yIIpa)KHEHU Ha MEPEBOJ ¢ PYCCKOr0 Ha HHOCTPAHHBIN
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Y C NHOCTPAHHOI'O HA PYCCKUM. BpICTymuieHue ¢ npe3eHTanuen. Y CTHBIM NEPEBO,
paborta B rpymnmnax (auanoru). OTBeTbl Ha BOIPOCH! 0 TeMe. Pabora ¢ iekcuko u
TepMUHOJIOTHEN. AyaupoBanue. ITOrosslii TECT IO TEME.

[IpOIOIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

Hpaxrnueckue 3ausaTus 9-16 (ounoe odyuenue) / IIpakrnueckue 3auarusa 4-6
(0o4HO-3204HOE 00YUYCHHUE)
Buja npakTu4eckoro 3aHAATHS: CMeNIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO
3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOYyYCHUS
(Kpyrnblid ~ CTOJ, MO3TFOBOM  IITypM, pabdoTra B TIpyNNax), MOPOEKTHAs
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTHUS (TIOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MIPE3CHTAIINN),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTebHAs TEXHOJIOTHSI.
Tema 4. IlosHblii IepeBOX
OcHOBHBIE TeopeTHYEeCKHEe BONPOCHI:
1. ITonHBIN MEPEeBOT TEXHUUECKUX TEKCTOB.

2. HpaKTI/ILIeCKI/Ie IIPUCMBI IIcpeBoaa I/IH)KeHepHO-KOHCTpYKTOpCKOﬁ
AJOKYMCHTAaIUH.
3. HpaKTI/ILIeCKI/Ie IIPUCMBI IIcpeBoaa I/IH)KeHepHO-KOHCTpYKTOpCKOﬁ
AJOKYMCHTAIH.

4. PenakTUpOBaHHE U MOCTPETAKTUPOBAHUE TEXHUUECKUX TEKCTOB.

CoxepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: DBrpImomHEHWE rpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEeHNUW. BrINoIHEHNE yIIpaKHEHUI Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha NHOCTPAHHBIN
Y C NHOCTPAHHOI'O Ha PYCCKUM. BrICTyIUIEHHE € IpEe3eHTAMEN. Y CTHBIN ITEPEBOL,
paboTa B rpynmnax (auanoru). OTBEeTbl Ha BONPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JIeKCukoil u
TEPMHUHOJIOTHEN. AynrpoBaHue. ITOroBeIi TECT 1O TEME.

[TpoIOIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

3. Yka3aHus 110 NPOBEJACHUIO JJA00PATOPHOI0 NMPAKTHKYMA
He npenycMoTpero Y4eOHbIM TIIIaHOM.

4. Yka3aHus 10 NPOBEJAEHNI0 CAMOCTOATENbHOI Pad0ThI 00y4al0IIUXCH

No HaumenoBanue
. /IT 6moxa (pazaena) Bune CPC
JUCIUTLINHBI

AHITHICKHI A3BIK
1. | Tema l. Cneunduka | M3ydeHne TEOPETUIECKOTO MaTepraa.

TEXHUYICCKOI'0 IToaroroBka K NpakTUYECKUM 3aHATHUAM.
nepeBoja

2. | Tema 2. TexHonorus | M3ydeHune TEOPETUYECKOTO MaTepUaa.
TEXHU1ECKOTO [ToaroroBka K NPakTUYECKUM 3aHATHM.
nepeBoa

3 | Tema 3. H3y4yeHne TeOpeTUUECKOro MaTepuana.
AHHOTAIHOHHBIN [ToaroroBka K NPaKTUYECKUM 3aHATHAM.
epeBOJ

4 | Tema 4. Ilonueii M3y4eHne TEOpEeTUIEeCKOro MaTeprana.
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| | mepepon | [oAroToBKA K MPAKTHHECKUM 3aHATHSM.

5. Yka3zaHus 10 NPOBeJIeHNI0 KOHTPOJIbHBIX PadoT A/ 00yYAIOIIMXCH OYHOI,
3a04HOI GopmMbI 00yUeHHsI

5.1 TpeGoBanusi K CTPYKTYype

CTpykTypa KOHTPOJBHOM pabOThl JODKHA COCTOSITh M3  CIEIYIOIINX
AJIEMEHTOB: UMETh TUTYJIbHBIA JIUCT, OCHOBHYIO 4acTb, cioBapb. Ha o00moxke
00s3aTENIbHO  yKa3bIBAOTCSA (pamumiins, uUMs, OTYECTBO, HOMEP KOHTPOJIHHOU
paboThl, HA3BaHUE YHUBEPCUTETA, HOMEP TPYMIIHL.

[Ipy BBINOJIHEHUU KOHTPOJIBHOW pabOThl HEOOXOAUMBI IIUPOKUE TIOMS ISt
3aMe4YaHui, OObSICHEHUM U METOIMUECKUX YKa3aHUU MPEnogaBaTes.

BrinosiHeHHBIE KOHTPOJIbHBIE Pa0OThl HAMpPaBISIOTCA [JII TMPOBEPKU U
PELEH3UPOBAHNUs NPETIOABATENI0 B YCTAHOBIICHHBIE CPOKH.

5.2 TpeGoBanusi K coiep:KaHUIO (OCHOBHOM YACTH)
IIpuMep KOHTPOJILHOM PadOThI 0 AHTJIMHCKOMY SA3BIKY

1. IIpounTaiiTe TEKCT U cAeJIATE €ro MOJHbIA MUCHbMEHHBIN MEPEeBO/I.
Human-Technology Interaction

The term  “interface” encompasses a link between systems or devices and
people. Although it is commonly associated with computers, it can be applied to
any engagement between humans and machines, including robots. Interfaces exist
to facilitate understanding. They transform digital signals and invisible radiation
into media that are readily accessible to human senses. Properly designed and
implemented interfaces, in addition to facilitating system-to-system
communication, can simplify and automate control of complex functions, thereby
reducing the cognitive load on the user. The graphical user interface is based on
using a physical input device to control the position of a cursor and on presenting
information, which is organized in windows and represented by icons. The trend is
now towards more intuitive and natural user interfaces, with new means of user
interaction and devices based on using natural human motion, movements, vision,
voice, or gestures to control the system, or more directly manipulate content. Over
time, improved integration between the human body and electronic devices will
lead to the development of organic user interfaces, which might include displays
projected onto the user’ s skin, biometric sensors, and eventual brainmachine
interfaces that provide direct interface to the brain. Future interaction technologies
will insure reliable communication and information transmission anywhere, any
time, and with anyone. They will enable a seamless experience across many
devices and virtual environments.

User interfaces will take advantage of the greater connectivity between
devices and enable some of these devices to work in concert. Intelligent software
agents, which have been serving as virtual assistants for a number of years, are
going to gain ground and be integrated with the computing devices. For example,

40



networked smart computing devices will proactively anticipate the users’ needs
and be able to take action, according to preset criteria, on their behalf. The
increasing use of infrared and ultrasound sensors, and miniature cameras can make
the interface devices become invisible at all levels. As a result, human interaction
with a computer could become significantly more natural and spontaneous than it
IS today. Some current activities are devoted to studying and improving the relation
between humans and computing devices. One of these activities is the Human-
Computer Confluence, an interdisciplinary initiative funded by the European
Commission, as part of its Future and Emerging Technologies program. Its
objectives are to provide better understanding of how sensory information is
delivered to, and interpreted by, the human brain; to develop new methods and
tools for merging the real and virtual spaces; and to discover new ways of
understanding and interacting with massive amounts of data.

2. [IpounTaiiTe TEKCT U CAeJAUTE €r0 AHHOTALIMOHHBIN MepeBo/I.

Rising to New Challenges

The boundaries of human values are continually being pushed further, and
engineers will be required to perform increasingly complex and imaginative tasks
of synthesis and creativity. Intelligent digital engineering ecosystems need to be
developed by the effective integration and exploitation of rapidly evolving new
technologies. The ecosystems will be populated by a dynamic aggregation of
humans, cognitive robots, virtual world platforms, and other digital components.
They will build on the technologies and facilities of the systems being developed to
exploit and augment human capabilities. Humans will have multisensory,
immersive 3-D experience in mixed physical-virtual worlds, including interaction
with large surface displays, small mobile devices, and wearable computers. The
development of the ecosystems requires a holistic approach covering the
environment, strategies, operations, organizations, and all related technologies,
interactions, and services to optimize human performance. The services,
infrastructure, and solutions of the systems evolve and adapt to local conditions
with the evolution of the components. In the near-term a fusion of different
interaction technologies will facilitate 3-D collective interaction in the ecosystems.
Multi-modal interfaces combining multi-touch, gesture and pointing recognition,
and voice will be used to increase the quality of communication in the ecosystems.
Smart mobile devices with multi-input capabilities and 3-D autosteroscopic display
will be widely available.

Intelligent digital engineering ecosystems will closely link research and
academic institutions with industry and policy makers, and will facilitate the
networking of innovation knowledge. They will enable the widespread adoption of
augmented reality, and the seamless integration of virtual and physical worlds;
establish a new baseline for human functionality; and enable experimentation with
novel modalities of expression. They will accelerate advances in
neurocomputation, artificial general intelligence, and other novel technologies, as
well as the synergistic union of the human brain, intelligent computing devices,
and the ambient intelligence environment to usher in the Intelligence Era.
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IIpumep KOHTPOJIBbHOM PadOThI O (PPAHLY3CKOMY A3BIKY

1. IIpounTaiiTe TEKCT U CAeJAalTE €ro MOJHbIN MUCbMEHHbIN MepeBol.
La Construction

Dans un projet de batiment ou de travaux publics, la construction est le fait
d'assembler différents ¢éléments d'un édifice en utilisant des matériaux et des
techniques appropriées. Cette activité appelle souvent le concours de nombreux
acteurs et corps de métier, plus ou moins spécialisés.

En France, en particulier, 1'autoconstruction est cependant autorisée sans
l'aide d'aucun professionnel, a certaines conditions (dont une surface de moins de
170 m?). Cette surface autoriserait un trés grand pourcentage des constructions
individuelles auto-réalisées sans architecte. Les projets sont cependant
généralement congus et menés par un « maitre d'ceuvre » (architecte, bureau
d'études), pour le compte du client, appelé « maitre d'ouvrage ». Pour des chantiers
de grande ampleur ou complexes, plusieurs intervenants peuvent se partager les
taches de maitrise d'ouvrage ou de maitrise d'ceuvre.

La construction elle-méme est effectuée généralement par une ou plusieurs
entreprises (on parle alors d'un «groupement d'entreprises»), responsable(s) du
marché (contrat) de travaux. Cette entreprise responsable du marché, appelée
souvent « entreprise générale » fait ¢galement appel a la sous-traitance. Les
différents intervenants de la construction sont identifiés dans ce que I'on appelle les
« corps d'Etat » : gros ceuvre, couverture, plomberie, ¢€lectricité, chauffage,
peinture, etc. (pour le batiment), voirie, €clairage, réseaux d'eau (eau potable, tout-
a-1'égout, eaux pluviales), réseaux « secs » (€lectricite, gaz, téléphone, fibre
optique, etc.), signalisation, etc. (pour les travaux publics).

Un projet de construction necessite, en plus des capacités techniques, un
effort important de planification, afin de respecter les délais et I'enveloppe
financiére fixés avec le maitre d'ouvrage et le maitre d'ceuvre, de faire cohabiter les
différents corps d'Etat, d'étre approvisionnés au bon moment, etc. Le maitre
d'ceuvre, qui est souvent celui qui a participé a la conception de I'ouvrage, s‘assure
que l'entreprise générale respecte le projet dans les conditions du marché. Le
maitre d'ouvrage doit également contrdler que les travaux respectent la
réglementation, notamment en mati¢re de conditions de travail, d'environnement,
de géne des riverains...

On peut distinguer cinq types de constructions : résidentielles,
commerciales, industrielles, de travaux publics (TP) et institutionnelles. Au sein de
la construction de maisons individuelles, une grande disparité de procédés : depuis
quelques années la maison est en pleine révolution, les changements de mentalité
et l'augmentation des é€nergies ont poussé€ les fabricants, les industriels et les
artisans vers de nouveaux procédés. La maison de demain sera certainement une
maison préfabriquée en atelier, 11 pensée pour réaliser un maximum d'économies
d'énergie, et assemblée en un temps record sur le lieu d'habitation.

2. IlpouuTaiiTe TEKCT U cleJaiiTe er0 aHHOTAMOHHBIN MEePeBO/I.

L'Automation et la robotique
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L'automation consiste a utiliser les services dun logiciel dans une
application informatique. L'automation peut donc étre considérée comme une
procédure d'automatisation.

L'automation industrielle est 1'art d'utiliser les machines afin de réduire la
charge de travail du travailleur tout en gardant une productivité et la qualité. Elle
fait appel a des systémes ¢lectroniques qui englobent toute la hiérarchie de
contr6lecommande depuis les capteurs de mesure, en passant par les automates, les
bus de communication, la visualisation, 1’archivage jusqu’a la gestion de
production et des ressources de I’entreprise.

L'automation industrielle est le recours a «une technique qui assure le
fonctionnement d'une machine ou d'un groupe de machine sans intervention
humaine». En d'autres termes, 'automation vise a «substituer» une machine a
I'homme. Souvent associée a la robotisation, l'automation utilise des outils
numériques (ordinateurs) et des automates programmables industriels pour guider
et donner des informations aux machines.

La robotique est I'ensemble des techniques permettant la conception, la
réalisation de machines automatiques ou de robots. On définit le robot de la
manicre suivante : "Appareil effectuant, grace a un systéme de commande
automatique a base de micro-processeur, une tiche précise pour laquelle il a été
conc¢u dans le domaine industriel, scientifique ou domestique". De cette définition
découlent deux interprétations. La premiere affirme qu'un robot est une machine,
qui possede des capteurs, un systeme logique et des actionneurs. Il est matériel. La
deuxieme considere qu'un robot est un travailleur artificiel. Selon cette derniere, un
robot peut étre ¢galement virtuel. La robotique actuelle trouve des applications
dans différents domaines : la robotique industrielle, la robotique domestique, la
robotique médicale ou encore la robotique militaire.

Interaction homme-robot : Les robots sont des agents artificiels avec des
capacités de perception et d'action dans le monde physique. Leur utilisation a été
généralisée dans les usines, mais aujourd'hui, ils se trouvent dans les sociétés
technologiquement les plus avancées dans des domaines critiques comme la
recherche et le sauvetage, l'armée, le détection de bombes, I'exploration
scientifique, le divertissement et les soins hospitaliers.

Les personnes qui interagissent avec les robots peuvent avoir peu ou pas
d'expérience dans ce domaine, l'interface doit donc €tre intuitive. Les auteurs de
science-fiction supposent que les robots seront capables de communiquer avec les
humains par l'intermédiaire de la parole, plutdot que par une interface de
commande. L'un des objectifs, lors de la fabrication d'un robot, est de construire
une communication intuitive et facile avec le robot, par la parole, les gestes ou les
expressions faciales, et de faciliter l'interaction sur un pupitre en utilisant une
interface graphique plutdt qu'un terminal.

IIpuMep KOHTPOJILHOI PadOThI 0 HEMENKOMY SI3BIKY

1. IIpounTaiiTe TEKCT U cAeJIaliTe €ro NOJHbIA MUCHbMEHHBIN MEePEeBO/I.
Ingenieur heute und morgen
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Die Berufsbezeichnung Ingenieur hat in ithrem Wortstamm den Begriff
«ingenidsy. Dieses Wort hat die Bedeutung: scharfsinnig, erfinderisch und
geistreich. Und dieser hohe Anspruch ist in der tiglichen Praxis Realitét.

Junge Leute meinen manchmal: «Man hat doch alles Wichtige schon
erfunden. Was bleibt denn fiir Ingenieure auller tdglicher Routine?» Das ist vollig
falsch. Selten gab es solche Zeiten wie heute. Wissenschaft und Technik
entwickeln sich gegenwirtig in schnellem Tempo. Der Mikroelektronik zum
Beispiel sagen Fachleute mindestens 100 000 Anwendungsmoglichkeiten voraus:
fiir jede sucht man einen Erfinder! Und die Probleme der Energieversorgung, des
Umweltschutzes! Die Probleme der Sekundirrohstoffnutzung und die Schaffung
neuer Technologien — fiir alles sind neue Ideen und Losungen erforderlich. Dafiir
ist auch der Ingenieur verantwortlich.

Der Ingenieur muss deshalb Neues, Wirtschaftlicheres schaffen, sein ganzes
Wissen und Koénnen fiir den technischen und gesellschaftlichen Fortschritt zum
Wohle des Menschen einsetzen. Er ist Meister und Mitgestalter der Technik von
heute und morgen. Ein guter Ingenieur lernt praktisch sein Leben lang weiter. In
dieser groBBen Forderung liegt die Schonheit des Ingenieurberufes.

2. IIpouuTaiiTe TEKCT U caeJaiiTe ero aHHOTALMOHHBIH MEePeBO/I.

Aus der Friihgeschichte der Nachrichtentechnik

Das Bediirfnis zur Ubermittlung von Informationen ist so alt wie die
menschliche Gesellschaft {iberhaupt. Urspriinglich erfolgte es durch unmittelbare
miindliche Kommunikation — von Mann zu Mann oder durch Boten von Stamm zu
Stamm, wobei die Geschwindigkeit der Ubermittlung nicht den Wiinschen
entsprach. Bei Erreichen eines bestimmten Entwicklungsstandes, wo die
Nachrichteniibermittlung zeitlich mit dem Entstehen der Klassengesellschaft
zusammenfiel, erwies sich das allein als nicht mehr ausreichend.

Aus dem Erfordernis der Ubermittlung der Nachrichten iiber immer groBere
Entfernungen entstanden die ersten technischen Hilfsmittel, die VVorboten unseres
heutigen Schrifttums einerseits, der Einsatz von optischen und akustischen Zeichen
und Hilfsmitteln zur direkten Ubermittlung von Nachrichten andererseits. Dabei
ging es zunichst vor allem um die Warnung vor Gefahren und Feinden, um
Hilferufe bei Bedrohung oder Katastrophen. Wichtig war, dass Methoden der
schnelleren Ubermittlung einer Nachricht erfunden wurden. Ein erster wesentlicher
Fortschritt war der Ersatz des Boten durch Ubertragungsketten, wo die Nachricht
nach dem Prinzip einer Eimerkette weitergereicht wurde. Dieses
Ubermittlungsverfahren hat sich seitdem zu einem Grundprinzip des Weitstrecken-
Nachrichtenverkehrs entwickelt. Auf ihm beruht heute die gesamte
Richtfunktechnik, und auch Nachrichtensatelliten sind letzlich nichts anderes als
Funkrelais im All.

Die ersten Nachrichtenrelais allerdings waren anderer Natur — es war der
Mensch selbst. Bereits bei den alten Griechen wurden auf Inseln, sobald sie von
Feinden tuiberfallen wurden, Feuer als Hilferufe entziindet. Mit einer Feuerzeichen-
Relaiskette wurde die Nachricht vom Fall Trojas zum 500 km entfernten Argos
ibertragen. Weil es in solchen Feuerzeichenketten keinen Riicklauf gab, war eine
Ubertragung nur in einer Richtung mdglich. Obwohl Feuer- und Rauchzeichen
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diese Nachteile hatten, reichten sie fiir viele Zwecke aus und wurden noch iiber
Jahrhunderte hinweg fiir die Nachrichteniibertragung genutzt. Noch heute dienen
sie den Urvolkern fiir diese Zwecke. Auch unsere Zivilisation bedient sich ihrer
noch, z. B. in Form der Eisenbahnlichtsignale.

5.3 TpeooBaHusi K 0pOpPMJIEHHUIO

O06bEM KOHTpONIBHOM paboThl — 10 10 ctpanun popmata A4, HareyaTaHHOTO C
onHou ctoponbl Tekcta (1,5 wumaTepBan, mpudt Times New Roman, moms
HIUPOKHE).

6. IlepeyeHb OCHOBHOI U JONOJHUTEIbHON Y4eOHOH JIUTEPATYPbI
6.1 AHTJINVCKUH A3BIK

OcHoBHas JuTepaTypa:

1. English for Engineering Students : yue6noe noco6bue / JI. b. Kangynuna, JI.
E. JIsrukoBckas, E. 1. Huxesuu, E. M. [lokpoBckasa. — Mocksa : TYCYP, 2020.
— 296 c¢. — ISBN 978-5-86889-890-7. — Texkcr : anexkTpoHHbI // Jlaub :
3IIEKTpOHHO-O0MOMoTeunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/313394

2. TonbrmieBa, M. [I. English for Engineers : yuebnoe mocobue / M. ]I.
["onpimeBa. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-7782-4387-
3. — Tekcr : snextponHbldt // JlaHb : 3MEeKTpPOHHO-OMOIMOTEYHAsI cHCTEMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/216224

3. OcHOBBI TepeBOJa, AHHOTUPOBaHUS U pedepUpOBaHUS HAYUHO-
TEXHUUYECKOT0 TeKcTa : ydeOHoe mocobue : [16+] / E. A. Yurupun, T. FO.
Yurupuna, S. A. KoBanesckas, E. B. Ko3eipenko ; Hayd. pen. E. A. Uurupun. —
Bopornexx : BOpOHEKCKHMII TOCYZapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET HMHKCHEPHBIX
texHosorud, 2019. — 157 c¢. — Pexum poctyna: mo mnoamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=601568

4. PamanToBa, O. B. Technical English for Engineers : yueOnoe nmocobue /
O. B. PamanTtoBa. — Cankrt-IletepOypr : CIIGIDTY JIOTHU, 2021. — 36 ¢c. —
ISBN 978-5-7629-2788-8. — Texct : anextpoHHbi // JlaHb : 37IEKTPOHHO-
onbmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/238439

JlonoJIHMTe IbHAA JTUTEPaTypa:

1. Rocketry: Science and Technology. Raketenbau: Wissenschaft und
Technik : yuebnoe mocobue / SI. U. Boittanmesnosa, B. O. HoBocemnosa, H. M.
[Tognopuna, M. A. IlluxaneBa. — Kpacnosipck : Cubl'Y um. akagemuka M. @.
Pemernépa, 2018. — 134 ¢. — Tekct : anexktponHbii // Jlanb : 371€KTpOHHO-
oubmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/147496

2. XKyxosa, FO. B. English in Mechanical Engineering : yue6Hoe nocobue /
1O. B. KykoBa. — VYnbsHosck : Yal'TV, 2017. — 176 c. — ISBN 978-5-9795-
1670-7. — Texkct : anexkTpoHHbIN // JIaHb : 3JEKTPOHHO-OUOIMOTEYHAsI CUCTEMA.
— URL: https://e.lanbook.com/book/165038
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3. Comamnesa, E. H. WHocTpanHblii s3bIK (QHTJIMHACKUN  S3BIK)
metoauueckue ykaszanus / E. H. Comnuena, H. FO. Cumymikuna. — HoBocubupck
: CI'YBT, 2022. — 102 c. — Texkcr : anexkTpoHHbIN // JlaHb : 3JIE€KTpPOHHO-
oubsmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/293420

4. Illamaesa, JI. W. Technical English. Aurmuiickuii s3bIK TEXHHYECKHX
crienuanbHocTer : yueoHoe mocoodue / JI. WM. [lamaeBa. — Hpkyrck : UPHUTY,
2017. — 156 c. — TekcT : 27eKTpoHHBINA // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-OUOINOTEUHAS
cucrtema. — URL: https://e.lanbook.com/book/217157

6.2 ®paHuy3CcKHi A3BIK

OcHoBHas JuTepaTypa

1. Hykameckas, M. B. ®panuysckuii sa3bik. COOpHHK TEKCTOB U
rpaMMaTHYeCKUil KOMMeHTapuili : yudebHoe mocobue / WM. B. Jlykambckas ;
cocraButenb U. B. Jlykaneckas. — Camapa : [II'YTHU, 2018. — 126 ¢. — Tekcr :
ANEeKTpOHHBIM  //  Jlamb : 9nekTpoHHO-OmMOMmMoTeyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/182396

2. OCHOBBI TIEpeBOJIa, AHHOTUPOBAHMS M pePepUpOBaHUS HAYIHO-
TEXHUYECKOT0 TeKcTa : ydeOHoe mocobue : [16+] / E. A. Yurupun, T. FO.
Uurupuna, f. A. KoBanesckas, E. B. Ko3sipenko ; Hayu. pen. E. A. Uurupus. —
Boponexx : BOpOHEXKCKHII TOCYIapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET HWHIKEHEPHBIX
texHosoruit, 2019. — 157 c¢. — Pexum poctyna: mo mnoxamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=601568

3. ComoBréBa, M. b. Ilocobue mo TexHMYECKOMY MEPEBOY: Jia3epHas H
poboToTexHuka ((ppaHiry3ckuil a3bIK) : yaeoHoe nocoodue / M. b. ConoBbéBa, Y. B.
Yetkapéa. — Caunkrt-lletepOypr : BI'TY "Boenmex" um. [[.®. Ycrunona, 2019.
— 48 c. — TekcT : 35meKTpoHHbIN // JIaHb : 31€KTPOHHO-OMOIMOTEYHAS] CUCTEMA.
— URL: https://e.lanbook.com/book/157050

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1. TonorBuna, H. B. I'pammaruka d¢paHIily3ckoro sizblka B CcXemax U
yOpakHEeHUsIX : yueOHoe mocodue : [12+] / H. B. I'onorBuna. — Cankr-Iletepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wun., Tabn. — Pexxum nmocryma: mo moanucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774

6.3 Hemenkuii 361K

OcHoBHas JuTeEparypa:

1. Banep, O. B. Hemenkuit s3bik : yueoHoe nocodue / O. B. banep, JI. C.
3uukuHa. — KemepoBo : Ky3I'TY umenu T.D. I'opbauesa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — TekcT : snexktpoHHbd // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubmmoreunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/105467

2. bounapenko, T. H. COOpHUK TEKCTOB U YIPAXHEHUM MO HEMEIIKOMY
S3BIKY JIJISL CTYZCHTOB TEXHUUECKHUX crenuanbHocTedt : [16+] / T. H. bonmapenko ;
Texnonornyeckut yHuBepcurer, WHCTUTYT NPOEKTHOIO MEHEIKMEHTA U
uHxKeHepHoro Om3Heca, Kadempa mHOCTpaHHBIX S3BIKOB. — MockBa ; bepnun :
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Hupexkr-Menuna, 2020. — 73 c¢. — Pexum pocryna: mno mnoxamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521

3. OcHOBBI IEepeBOJa, AHHOTUPOBaHUS U pedepUpOBaHUS HAYUHO-
TEXHUYECKOTO TeKcTa : ydeOHoe mocodue : [16+] / E. A. Yurupun, T. IO.
Yurupuna, f. A. Koanesckas, E. B. Ko3bipenko ; Hayu. pen. E. A. Uurupun. —
Boponexx : BOpOHEXKCKHII TOCYIapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET HWHKEHEPHBIX
texnonorud, 2019. — 157 c. — Pexum pgocryma: mo mnoxamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=601568

4. TTpumak, C. C. Hayuno-Texuuueckas uapopmanus u nepeBoj (HeMeKun
s3bIK) : yueOHoe mocobue / C. C. [lpumak. — bapnayn : Antl'TIY, 2021. — 119 c.
— ISBN 978-5-88210-985-0. — Texkct : a5mekTpoHHBIN // JIaHb : AJIEKTPOHHO-
oubnmmoTteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/176489

JlonoJTHUTEIbHAA JTUTepaTypa:

1. Rocketry: Science and Technology. Raketenbau: Wissenschaft und
Technik : yuebnoe mocobue / 5. U. Boittamesnosa, B. O. HoBocenosa, H. M.
[Tognmopuna, M. A. IlluxaneBa. — Kpacnosipck : Cubl'Y um. akagemuka M. @.
Pemernépa, 2018. — 134 ¢. — Texkct : snexkrponnsiit // Jlanb : 31€KTpOHHO-
oubnuoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/147496

2. Taruns, W. I1. Deutsche grammatik in iibungen auf der Grundlage der
neuen amdichen Rechtschreibregeln=I'pammaTtnka Hemerkoro s3blka B
YIPaKHEHHUSIX 110 HOBBIM MpaBwiiaM opdorpaduu U MyHKTyaIlMd HEMEIIKOTO S3bIKa
. [12+] / W. I1. Tarune. — 4-¢ u3a., ucnp., nepepad. u gon. — Cankr-IleTepOypr :
KAPO, 2019. — 384 c. : T1abn. — Pexmm nmocryma: mo moamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611094

7. Ilepedyens pecypcoB MHPOPMALUOHHO-TEJICKOMMYHUKALMOHHOM CeTH
«HHTEepHEeT» HEOOXOAUMBIX VIS OCBOCHMS M CHHUIIHHBI (MO1YJIsT)

http://biblioclub.ru/ - Yausepcuterckas 6ubmorexka ONLINE
http://www.znanium.com/catalog - DneKkTpoHHO-OMOIHOTEUHAs CHCTEMa
https://lib.rucont.ru/search - DnekTpoHHO-O0MOIMOTEYHAS clcTeMa PyKkoHT
https://urait.ru/ - O6pa3oBarenbHas miardhopma FOpaiit
https://e.lanbook.com/ - DnekrporHHO-0MOMMOTEYHAst cucTeMa JlaHb

bk wnE

8. Ilepeyens HHGPOPMALUMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCIIOJIb3YyEeMbIX NPU
OCYyILIeCTBJICHMH 00PAa30BaTeJIbHOIO MPOLECCa 10 AUCHUILINHE (MOAYJII0)

Ilpozpammmnoe obecneuenue:

e [IO nnst co3ganus U peJaKTUPOBaHUS TOKYMEHTOB M MPE3CHTAIIHIA.
Hugpopmauuonnvie cnpagounwvle cucmemol:

e DJEKTPOHHBIC PECYpPChl 00pa30BaTEIBLHON Cpeibl Y HUBEPCUTETA.
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